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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1194/2013

(2013. gada 19. novembris),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kur§ noteikts
Argentinas un Indonézijas izcelsmes biodizeldegvielas importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pa-
matregula”), un jo Ipasi tas 9. pantu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Pagaidu pasakumi (6)

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2013. gada 27. maija
Regula (ES) Nr. 490/2013 (%) (“pagaidu regula”) noteica
pagaidu antidempinga maksajumu Argentinas un Indoné-
zijas (“attiecigas valstis”) izcelsmes biodizeldegvielas
importam.

(2)  Procedaru saka 2012. gada 29. augusta (*) péc tam, kad
tika iesniegta siidziba to Savienibas razotaju (“siidzibas
iesniedzgji”) varda, kuri razo vairak neka 60 % no Savie-
nibas biodizeldegvielas produkcijas kopapjoma. 7)

(3)  Ka izklastits pagaidu regulas 5. apsvéruma, dempinga un
kait§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2011. gada
1. julija lidz 2012. gada 30. junijam (“izmeklésanas
periods” jeb “IP”). Kaitéjuma novértéSanai bitisko

OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV L 141, 28.5.2013., 6. Ipp.
OV C 260, 29.8.2012,, 8. Ipp.

tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2009. gada
1. janvara lidz IP beigam (“attiecigais periods”).

2. Turpmaka procediira

Péc tam, kad tika izpausti batiskie fakti un apsverumi, uz
kuru pamata tika nolemts noteikt pagaidu antidempinga
maksajumu (“pagaidu informacijas izpausana”), vairakas
ieinteresétas personas rakstiski darfja zinamu savu
viedokli par pagaidu konstatéjumiem. Personas, kas to
ladza, sanéma iesp&ju tikt uzklausitam.

Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko
uzskatija par vajadzigu galigo secindjumu izdariSanai.
Tika nemtas véra ieintereséto personu mutiski un
rakstiski sniegtas piezimes, un vajadzibas gadijuma
pagaidu konstatéjumi tika attiecigi mainiti.

Péc tam visas personas tika informétas par btiskajiem
faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata tika planots
ieteikt galiga antidempinga maksajuma noteiksanu
Argentinas un Indonézijas izcelsmes biodizeldegvielas
importam un tadu summu galigo iekaséSanu, kuras
nodrosinatas ar pagaidu maksajumu (“galiga informacijas
izpausana”). Visam personam tika atvéléts termins, kura
tas varja sniegt piezimes saistiba ar galigo informacijas
izpausanu.

leintereséto personu iesniegtas piezimes tika izskatitas un
attieciga gadijuma nemtas vera.

B. ATLASE

Piezimes par Argentinas un Indonézijas razotaju ekspor-
tetaju atlasi netika sapemtas, tapéc ar $o tiek apstiprinati
pagaidu regulas 10.-14. apsvéruma un 16.-20. apsvé-
ruma pagaidu konstatéjumi.
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Kada ieintereséta persona pieprasija papildu informaciju
par Savienibas raZotaju izlases reprezentativitati gan
pagaidu regulas 23. apsvéruma aprakstitas provizoriskas
izlases posma, gan tas 83. apsvéruma aprakstitas galigas
izlases posma.

Provizoriskaja izlasé ieklautie Savienibas razotaji IP laika
razoja 32,5 % no Savienibas biodizeldegvielas produkci-
jas. Pec pagaidu regulas 24. apsvéruma izklastitajam
parmainam galigaja izlasé bija astoni uzpémumi, kuri
razoja 27 % no Savienibas produkcijas. Tadgjadi izlase
bija uzskatama par Savienibas razo$anas nozares repre-
zentativu izlasi.

Kada ieintereséta persona apgalvoja, ka divi izlasé
ieklautie razotaji biitu no tas jaizsledz, nemot véra to
saistibu ar Argentinas raZotajiem eksportétajiem. lespé-
jamo saistibu parbaudija pirms pagaidu pasakumu
noteikdanas, un pagaidu regulas 82. apsvéruma ir publi-
céti Komisijas secinajumi.

Argentinas razotaju eksportétaju un divu izlasé ieklauto
uzpémumu jebkadu iesp&amo saistibu parbaudija velreiz,
un netika konstatéta tada tieSa saistiba, kuras dé] kads no
Savienibas razotdjiem butu jaizsledz no izlases. Tapéc
izlases sastavu nemainija.

Vel kada ieintereséta persona apgalvoja, ka Komisijas
istenotd Savienibas razotdju atlases procediira bijusi neli-
kumiga, jo Komisija ierosinaja izlasi pirms izmeklesanas
sakuma.

Sis apgalvojums tiek noraidits. Komisija galigo izlasi
izveidoja tikai péc izmekléSanas sakuma un ievérojot
visus pamatregulas nosacijumus.

Citi apgalvojumi vai piezimes netika sapemtas, tapéc
pagaidu regulas 22.-25. apsvéruma saturs tiek apstipri-
nats.

C. ATTIECIGAIS RAzOJUMS UN LIDZIGAIS RAiO]UMS
1. Ievads

Ka izklastits pagaidu regulas 29. apsvéruma, sakotngji
definétais attiecigais razojums ir Argentinas un Indoné-
zijas izcelsmes nefosilas izcelsmes taukskabju monoalki-
lesteri unfvai parafina gazellas, kuras iegiitas sintézes
unfvai destilacijas procesa, tira veida vai maisijuma, ko
paslaik  klasifice ar KN kodiem ex 1516 20 98,
ex 1518 00 91, ex 1518 00 95, ex 1518 00 99,

(17)

(18)

(19)

(20)

ex 2710 19 43, ex 2710 19 46, ex 2710 19 47,
27102011, 27102015, 27102017, ex 3824 9097,
3826 00 10 un ex 3826 00 90 (“attiecigais raZojums”,
parasti saukts par “biodizeldegvielu”).

2. Apgalvojumi

Viens Indonézijas razotdjs eksportétdjs apgalvoja, ka
pretéji pagaidu regulas 34. apsvéruma teiktajam Indoné-
zija razotais palmu metilesteris (PME) nav Savieniba
razota rapSa metilestera (RME) un citu biodizeldegvielu
vai Argentind razotd sojas metilestera (SME) lidzigais
produkts, jo PME ir daudz lielaka zemaka filtrégjamibas
temperatira (CFPP), tapéc tas pirms lietosanas Savieniba
ir jasajauc.

Sis apgalvojums tiek noraidits. Indonézija razotais PME
konkuré ar ES razoto biodizeldegvielu, kas ir ne tikai
RME, bet arl no palmu ellas un citam izejvielam iegita
biodizeldegviela. PME, tapat ka RME un SME, pirms
izmantoSanas sajaucot ar citam biodizeldegvielam, var
lietot visa Savieniba visu gadu. Tadéjadi PME ir aizstajams
ar Savieniba razotu biodizeldegvielu, un tapéc tas ir lidzi-
gais razojums.

Pagaidu regulas 35. apsvéruma minéts kada Indonézijas
razotaja apgalvojums par to, ka no procediras aptverto
razojumu klasta biitu jaizslédz frakcionétie metilesteri. Sis
razotajs to vélreiz pieprasija piezim@ par pagaidu infor-
macijas izpauanu, atkartojot argumentu, ko izteica pirms
pagaidu informacijas izpausanas.

Tacu Savienibas razoSanas nozare 30 apgalvojumu apstri-
dgja, noradot, ka frakcionétie metilesteri ir biodizeldeg-
viela un nebitu jaizsledz no aptverto razojumu klasta.

Nemot véra péc pagaidu informacijas izpauSanas
sapemtas piezimes, tiek apstiprinats pagaidu regulas 36.
apsvéruma izklastitais Komisijas lémums. Lai gan daza-
diem taukskabju metilesteriem ir atskirigi Informativa
kimijas dienesta (“CAS”) indeksa numuri, raZoSanas
procesi un ari iesp&jamie lietojumi, frakcionétie metiles-
teri tomér ir taukskabju metilesteri, un tos var izmantot
degvielai. Ta ka, neveicot kimisku analizi, importéanas
vietd biitu grati atskirt vienu taukskabes metilesteri no
cita un lidz ar to batu iesp&jams izvairities no noteikta-
jiem maksajumiem, ja PME biodizeldegviela bitu dekla-
réta ka no palmu ellas iegiits frakcionétais metilesteris, $is
apgalvojums joprojam tiek noraidits.
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(22)  Pagaidu regulas 37. apsvéruma minéts, ka viens Eiropas 3. Secinajums

(23)

uzpémums, kas importé no palmu kodolu ellas iegatu
taukskabju metilesteri (‘PKE”), pieprasija, lai §a raZojuma
importam piemérotu galalietotaja atbrivojumu vai to
izslégtu no procediira aptverto razojumu klasta.

Savienibas raZzoSanas nozare péc pagaidu informacijas
izpausanas iesniedza piezimes par galalietotaja atbrivo-
juma piemérosanu PKE importam un ierosinato maksa-
jumu apieSanas iespéjamibu. Savienibas razotaji uzskatija,
ka, nemot véra biodizeldegvielas aizvietojamibu, Komi-
sijai nevajadzétu laut izmantot $adu shému atbrivojumam
no antidempinga maksajumiem; vienadu fizikalo ipasibu
de] biodizeldegvielu, kas atzita par degvielai neizmanto-
jamu, vienalga varétu izmantot degvielas vajadzibam. PKE
var izmantot degvielai — no PKE ieglitos nepiesatinatos
alifatiskos spirtus var talak parstradat ari biodizeldegvield;
turklat galalietotaja atbrivojuma dél muita attiecigo
importu var kontrolét tikai ierobezoti, un §is shémas
pieméroSana raditu ievérojamu ekonomisko slogu.

Péc apspriesanas par 30 jautajumu un pemot veéra to, ka
par degvielai neizmantojamu atzitai biodizeldegvielai ir
tadas paSas fizikalas ipasibas ka biodizeldegvielai, kas
atzita par izmantojamu degvielas vajadzibam, Saja gadi-
juma nav pareizi atlaut PKE importam piemérot galalie-
totaja atbrivojumu.

Viens importétajs no Vacijas veélreiz atkartoja pieprasi-
jumu par razojuma izslégSanu no procedira aptverto
razojumu klasta un/vai galalietotaja atbrivojuma piemé-
rosanu attieciba uz konkrétu no palmu kodolu ellas
iegitu taukskabju metilesteri (PKE), kas ES paredzéts
izmantosanai citiem mérkiem, nevis degvielai. Iesnieg-
tajos komentaros tas vélreiz apliecindja savu viedokli,
kas sakumposma tika noraidits, un netika sniegti jauni
pieradijumi, kas liktu mainit secinadjumu par to, ka gala-
lietotaja atbrivojums nebitu japieskir un PKE bitu japa-
liek razojumu klasta.

Viens razotajs eksportétdjs no Indonézijas turklat vélreiz
noradija uz savu apgalvojumu par to, ka galalietotaja
atbrivojums japieskir frakcionétiem metilesteriem, un
pieprasija piemérot galalietotdja atbrivojumu $im impor-
tam, kas paredzéts piesatinato alifatisko spirtu razosanai.
Ka noradits ieprieks, visi galalietotaja atbrivojuma piepra-
sjumi tika noraiditi, un 3is ieinteresétas personas izklas-
titie argumenti minéto secindgjumu negrozija.

(27)

(28)

(29)

(30)

Citas piezimes par attiecigo razojumu un lidzigo raZo-
jumu netika sapemtas, tapéc ar o tiek apstiprinats
pagaidu regulas 29.-39. apsvérums.

D. DEMPINGS
1. Ievadpiezimes

Pagaidu regulas 44. un 64. apsvéruma paskaidrots, ka
gan Argentinas, gan Indonézijas biodizeldegvielas tirgu
liela méra regule valsts, tapéc tika uzskatits, ka pardosana
iek$zemes tirgl nav notikusi parasta tirdzniecibas aprité.
Tadgjadi lidziga razojuma normala vértiba bija jaaprékina
saskana ar pamatregulas 2. panta 3. un 6. punktu. lein-
teresétds personas minéto konstatéjumu neapstridéja,
tapéc tas tiek apstiprinats.

Gan Argentinai, gan Indonézijai piemérojamo aprékinato
normalo vértibu sakumposma aprékinaja, pamatojoties
uz uzpémumu padu faktiskajam (un registrétajam) razo-
§anas izmaksam [P laika, pardoSanas, visparéam un
administrativajam izmaksam (“PVA izmaksas”) un pama-
totu pelpas apméru. Pagaidu regulas 45. un 63. apsvé-
ruma ipasi noradits, ka Komisija turpinas izmeklét apgal-
vojumu par to, ka diferencétas eksporta nodokla sistémas
(DET) Argentina un Indonézija izkroplo izejvielu cenas
un tadéjadi registrétajas raZoSanas izmaksas nav pienacigi
atspogulotas ar attiecigd razojuma razosanu saistitas
izmaksas.

IzmekléSanas laika tika noskaidrots, ka DET sistémas gan
Argentina, gan Indonézija tieSam samazinaja galveno
izejvielu iekdzemes cenas lidz nedabiski zemam limenim,
ka turpmak, sakot no 35. apsvéruma, paskaidrots par
Argentinu un 66. apsveruma — par Indonéziju, un tade-
jadi ietekméja biodizeldegvielas razotaju izmaksas abas
attiecigajas valstis. Nemot véra ipaSo tirgus situaciju gan
Argenting, gan Indonézija, saistiba ar So konstat&jumu
uzskatams, ka, nosakot abu valstu normalas vértibas,
bitu janem véra galveno izejvielu cenu izkroplojums.

Vispargja tiesa ir apstipringjusi ('), ka, ja izejvielu cenu
reguléSanas rezultata iek$zemes tirgli tas ir nedabiski
zemas, var pienemt, ka 3is izkroplojums ietekme lidziga
razojuma razoSanas izmaksas. Visparéja tiesa uzskatija, ka
$ados apstaklos Savienibas iestadém ir tiesibas secinat, ka
kads no dokumentacijas vienumiem nav uzskatams par
pienacigu un ka tapéc $o vienumu var korigét.

(") Skatit, pieméram, 2013. gada 7. februdra spriedumu lieta T-235/08

Acron OAO un Dorogobuzh OAO[Padome.
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(32)  Visparéja tiesa arl secindja, ka pamatregulas 2. panta 5. (37)  Nosakot iek$zemes cenas, tiek nemtas véra starptautisko
punkta pirmaja dala skaidri noteikts, ka normalo vértibu cenu tendences. Izmeklésana tika konstatéts, ka sojas un
neaprékina, pamatojoties uz attiecigds personas doku- sojas ellas starptautiskas un iek$zemes cenas starpiba ir
mentaciju, ja taja nav pienacigi atspogulotas ar izmeklé- razojumam piemérotais eksporta nodoklis un citi ar ta
jama razojuma razoSanu saistitas izmaksas. Tadam gadi- eksportéSanu saistitie izdevumi. Sojas un sojas ellas ieks-
jumam pirmas dalas otraja teikuma paredzéts, ka zemes atsauces cenas Argentinas Lauksaimniecibas minis-
izmaksas jakorigé vai janosaka, pamatojoties uz tadiem trija publicé ka “FAS teorétisko cenu” (). Tadgjadi sojas
informacijas avotiem, kas nav attiecigd dokumentacija. So un sojas ellas razotaji iegiist vienadu neto cenu neatkarigi
informaciju var iegfit, pemot VvEéra citu raZotdju vai no ta, vai tie pardod produkciju eksportésanai vai ari
eksportétaju izmaksas vai ari, ja $ada informacija nav iekszemes tirgi.
piecjama vai to nedrikst izmantot, jebkadu citu piene-
mamu informacijas avotu, tostarp informaciju no citiem
reprezentativiem tirgiem.
(38)  Visbeidzot, tika konstatéts, ka Argentinas eksporta
nodokla sistemas radito izkroplojumu dé| Argentinas
(33)  Pagaidu aprékinos, aprékinot Argentinas un Indonézijas biodizeldegvielas razotdju galvenas izmantotas izejvielas
razotaju eksportétaju razosanas izmaksas, tika izmantota ickszemes cenas nepamatoti ir zemakas par starptautis-
attiecigi faktiska sojas iekSzemes cena un faktiska iegra- ka]am cenam, tapec pz.:lmat.regulas 2. panta >. ppnkta
matota neapstradatas palmu ellas cena. izpratng, ko Vispargja tiesa interpretéjusi, k_a _p.askaldrots
ieprieks, galveno izejvielu cenas nebija pienacigi atspogu-
lotas izmeklgjamo Argentinas razotaju dokumentacija.
(34) Ta ka konstatgja atseviSku razoSanas izmaksu, jo Ipasi
galveno izejvielu izmaksu (sojas ellas un sojas izmaksas
Argentina un neapstradatas palmu ellas izmaksas Indone- (39) Tapéc Komisija noléma parskatit pagaidu regulas 63.
zija), izkroplojumus, tas noteica, pamatojoties uz attie- apsvérumu un nenemt véra sojas (galvenas biodizeldeg-
cgo valstu kompet§nto iestazu  publicétajam atsauces vielas razosanai iegadatds un izmantotds izejvielas)
cenam. Sis cenas atbilst starptautisko cenu limenim. faktiskas izmaksas, ko sava uzskaité registréja attiecigie
uzpémumi, un tas aizstat ar cenu, par kadu $ie uzpe-
mumi bitu iegadajusies soju, ja tas cena nebatu izkrop-
Jota.
2. Argentina
2.1. Normala vertiba
(35)  Ka noradits iepricks, Komisija tagad ir secinjusi, ka DET (40) Lai noteiktu cenu, par kadu attiecigie uznémumi biitu
sls.temav érgentl.na izkroplo Valst_sv bl?d{zeldeg‘{lglas razo- iegadajusies soju, ja tas cena nebitu izkroplota, Komisija
faju razosanas izmaksas. Izme}ilesana tﬂ?a. secinats, ka.IP izmantoja Argentinas Lauksaimniecibas ministrijas publi-
lalk.a lzelj’leh} elfspprtg no,do_kl,l (35 % sojai un 32 % Sojas céto sojas eksporta FOB atsauces cenu vidgjo vértibu IP
ellai) bija ievérojami lielaki neka gatava raZzojuma laika (4.
eksporta nodokli (parasta likme — 20 % biodizeldegvielai,
savukart piemérota likme - 14,58 %, npemot veéra
nodok]u atlaidi). Patiesiba IP laika sojas un biodizeldeg-
vielas eksporta nodokla starpiba bija 20,42 procentpun-
kti, savukart sojas ellas un biodizeldegvielas eksporta
nodokla starpiba bija 17,42 procentpunkti. (41)  Argentinas razotaju eksportétaju apvieniba (CARBIO) un
Argentinas iestades apgalvoja, ka korekcija attieciba uz
izmaksam, kas uzpémumiem radusas atbilstosi pamatre-
gulas 2. panta 5. punktam, ir iesp&ama vienigi tada
gadijuma, ja dokumentacija (un nevis uzpémumiem
(36)  Lai noteiktu sojas un sojas ellas eksporta nodokla likmi, radusas izmaksas) nepietiekami atspogulo izmaksas, kas

Argentinas Lauksaimniecibas, lopkopibas un zivsaimnie-
cibas ministrija katru dienu publicé sojas un sojas ellas
FOB cenu jeb “atsauces cenu” (!). Atsauces cena atspogulo
starptautisko cenu limeni (%), un to izmanto, lai apréki-
natu nodoklu iestadém maksajamo eksporta nodokla
summu.

() Lauksaimniecibas, lopkopibas un zivsaimniecibas ministrijas Rezoli-
cija Nr. 331/2001.

(%) Galvenais tirgus, ko nem veéra, lai noteiktu sojas un sojas ellas starp-
tautisko cenu, ir Cikagas Tirdzniecibas padome.

saistitas ar attieciga raZojuma izgatavoSanu un pardoanu.
Si apvieniba apgalvoja, ka praksé Komisija eksporta
nodoklus pieskaita uzpémumu maksatajam sojas ellas
iepirkuma cenam, tadéjadi ietverot razoSanas izmaksas
tadu posteni, kas nav saistits ar attieciga razojuma razo-
§anu vai pardosanu. Ta arl mingja, ka Vispargjas tiesas

(®) FAS teorétisko vértibu aprékina, no oficialas FOB vértibas atnemot

visas ar eksporta procesu saistitas izmaksas.
(*) http://64.76.123.202site/agricultura/precios_fob_-_exportaciones/
index.php


http://64.76.123.202/site/agricultura/precios_fob_-_exportaciones/index.php
http://64.76.123.202/site/agricultura/precios_fob_-_exportaciones/index.php
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spriedums Acron lieta, kur§ citéts pagaidu informacijas
dokumenta ('), balstits uz nepareizu PTO Antidempinga
noliguma (ADN) 2.2.1.1. panta skaidrojumu un paslaik
tiek apstridéts Tiesa un ka jebkura gadijuma faktiskie
apsvérumi $aja gadijuma ir at3kirigi, jo izejvielu cenas
Argentina nav regulétas (ka, pieméram, gazes cenas Krie-
vija) un nav izkroplotas, bet gan noteiktas brivi bez valsts
iejauksanas, un tade] Argentind nav IpaSas tirgus situaci-
jas, kas Komisijai Jautu piemérot pamatregulas 2. panta 5.
punktu. ST apvieniba apgalvoja, ka DET sistéma Argentina
nav pretruna nekadiem tirdzniecibas noteikumiem.
Turklat CARBIO apgalvoja, ka Komisijas veiktais apreki-
natas normalas vertibas (kura pemti véra eksporta
nodokli) un eksporta cenas (kura nav nemti véra eksporta
nodokli) salidzindjums nav bijis patiess, jo eksporta cenas
noteik$ana nav pemti véra eksporta nodokli.

Turklat §1 apvieniba apgalvoja, ka normalas vértibas un
eksporta cenas salidzinajums nav bijis patiess ari tadé], ka
normalas vértibas aprékinasana gan nemtas véra Cikagas
Tirdzniecibas padomé (CBOT) noteiktas sojas starptau-
tiskas cenas, bet eksporta cenas noteik$ana nav nemti
véra ienakumi vai zaud&umi saistiba ar CBOT riska iero-
bezosanas darbibam (sk. turpmak). Turklat CARBIO
apgalvoja, ka, vienkarsi aizstajot izmeklgjamo uzpémumu
registrétas cenas ar starptautisko cenu, Komisija nav
némusi véra Argentinas razotaju dabiskas konkurétspéjas
prieksrocibas. Visbeidzot, CARBIO iebilda, ka Komisija
nav pémusi véra to, ka bez Argentina pastavosas DET
sistémas sojas CBOT cenas bitu bijufas daudz zemakas.

Sie apgalvojumi ir janoraida. Pat ja fakti Acron lieta
atskiras no faktiem 3aja lieta, Vispargja tiesa tomer ir
noteikusi tiesibu principu, saskana ar kuru izmaksas,
kas saistitas ar izmekléjama razojuma izgatavosanu un
nav pienacigi atspogulotas uzpnémumu dokumentacija,
nevar izmantot par pamatu normalas vertibas aprékina-
§ana. Acron lieta izmaksas nav pienacigi atspogulotas
uznémuma dokumentacija, jo gazes cena ir reguléta.
Saja lieta ir konstatéts, ka izmaksas, kas saistitas ar attie-
ciga razojuma izgatavosanu, nav pienacigi atspogulotas

(') 2013. gada 7. februara spriedums lieta T-235/08 Acron OAO un
Dorogobuzh OAO/Padome.
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attiecigo uzpémumu dokumentacija, jo tas ir nepatiesi
zemas ta izkroplojuma d&|, ko rada Argentinas DET
sistéma. Sis apgalvojums ir patiess neatkarigi no ta, vai
DET sistemas ka tadas kopuma biitu vai nebiitu pretruna
PTO noliguma noteikumiem. Turklat Komisija uzskata,
ka Vispargjas tiesas spriedums balstits uz pareizu ADN
skaidrojumu. Vispar zinojuma “Kina: broileri” () specia-
listu grupa konstatéja, ka, neraugoties uz ADN 2.2.1.1.
panta izteikto pienémumu par to, ka parasti razoSanas
izmaksu aprékinasanai izmantojami respondenta grama-
tojumi un dokumentacija, izmeklésanas iestadei ir tiesibas
neizmantot minétos gramatojumus, ja ta konstate, ka tie:
i) neatbilst visparpienemtiem gramatvedibas principiem
vai i) nepienacigi atspogulo ar izmeklgjama razojuma
izgatavosanu un pardoSanu saistitds izmaksas. Tomer,
veicot $adu atkapi no standarta noteikumiem, izmekle-
Sanas iestadei janorada $adas ricibas iemesli. Atbilstosi
§im skaidrojumam un nemot véra DET sistémas radito
izkroplojumu, kas rada ipasu tirgus situiciju, Komisija
attiecigo uznémumu registrétas izmaksas par izejvielu
iegadi Argentina aizstaja ar cenu, kas tiktu maksata, ja
nebiitu bijis konstatéta izkroplojuma. Ja rezultats ir
lidzigs skaitliska izteiksmé, tas nenozimé, ka Komisijas
izmantota metodika bija vien eksporta nodoklu pieskai-
ti8ana izejvielu cenam. Precu starptautisko cenu pamata ir
pieprasijums un piedavajums, un nav pieradjjumu par to,
ka Argentinas DET sistéma ietekmétu CBOT cenas. Tade]
jebkadi apgalvojumi un piepémumi par to, ka Komisija,
izmantojot starptautisko cenu, nav veikusi patiesu
normalas vértibas un eksporta cenas salidzinagjumu, nav
pamatoti. Tas pats attiecas uz apgalvojumu, ka Komisija
nav némusi vera Argentinas razotaju eksportétaju
dabiskas konkurétspgjas prieksrocibas, jo par iemeslu
uzpémumu registréto cenu aizstaSanai bija izejvielu nepa-
tiesi zemas cenas iek$zemes tirgii, nevis konkurétspéjas
prieksrocibas.

Pagaidu regulas 45. apsveruma paskaidrots, ka, ta ka
pardosana iekSzemes tirgli netika uzskatita par notikusu
parastd tirdzniecibas aprité, normala vértiba bija jaap-
rékina saskana ar pamatregulas 2. panta 6. punkta c)
apak$punktu, izmantojot pamatotu pelpas apméru
(15 %). Dazi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka Komisija,
aprékinot normalo vértibu, izvélgjas nedabiski augstu
pamatotas pelnas apméru (15 %) un ka tas batiski
atskiras no iedibinatas prakses vairakas citas izmeklésanas
procediiras par lidzigiem ar izejvielam saistitiem tirgiem
(tajas izmantotais pelnas apmeérs bija aptuveni 5 %).

(%) Specialistu grupas zinojums “Kina — antidempinga un kompensacijas

muitas nodokli, ko pieméro Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes

broileru

razojumiem” (WT/DS427|R, piepemts 2013. gada

25. septembri), 7.164. punkts.
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Komisija, aprékinot normalo veértibu, sistematiski
izmanto 5 % pelnas apméru, nav pareizs. Katra situacija
tiek izvértéta individuali, nemot véra attieciga gadijuma
ipaSos apstaklus. Pieméram, 2009. gada biodizeldegvielas
lieta, kas attiecds uz Amerikas Savienotajam Valstim,
izmantoja dazadus pelpas limepus un vidéa sveérta
pelna ievérojami parsniedza 15 %. Otrkart, Komisija ari
néma vera istermina un vidéja termina aizpémuma likmi
Argentina, kas saskana ar Pasaules Bankas datiem ir aptu-
veni 14 %. Noteikti Skiet pamatoti uzskatit, ka uznémeéj-
darbiba iek3zemes biodizeldegvielas tirgos nodrosinas
lielaku pelnas apméru neka lidzeklu aiznemsanas kapitala
izmaksu segSanai. Turklat $i pelna ir vél mazaka neka
attieciga razojuma razotaju pelpa IP laika, lai gan $ada
cenu limena iemesls ir DET un valsts reguléto iek$zemes
biodizeldegvielas cenu izraisitie cenu izkroplojumi. Tapéc,
ka ari ieprieks izklastito iemeslu dé| tiek uzskatits, ka
pelna 15 % apmeéra ir pamatota summa, ko Argentina
var nopelnit salidzino$i jaunas un kapitalietilpigas razo-
Sanas nozares parstavji.

Péc galigas informacijas izpausanas CARBIO un Argen-
tinas iestades apgalvoja, ka: i) atsauce uz pelnas limeniem
ASV nav pamatota; ii) atsauce uz vidéja termina aizné-
muma likmi nav logiska, ta nekad agrak nav izmantota
un, ja tiktu izmantota, tad ne Argentinas likme, jo iegul-
djjumus kopa ar arvalstu struktiiram veic ASV dolaros;
iii) Argentinas razotaju faktiski giito pelpu nevargja pemt
véra Ipasas tirgus situacijas dél; un iv) salidzinagjuma ar
Savienibas razoSanas nozari mérka pelna tika noteikta
11 % apmera.

Sie apgalvojumi ir janoraida. Komisija uzskatija, ka 15 %
pelpas apmérs Argentinas biodizeldegvielas razo$anas
nozarei ir pamatots, jo minéta nozare konkrétaja valsti
IP laika bija salidzinosi jauna un kapitalietilpiga. Atsauce
uz pelnas apméru ASV gadijuma tika dota, lai atspekotu
apgalvojumu, ka Komisija, aprékinot normalo vértibu,
sistematiski izmanto 5 % pelnas apmeéru. Atsaucoties uz
vidgja termina aizpémumu likmi, mérkis nebija noteikt
etalonvértibu, bet gan parbaudit izmantotas likmes pama-
totibu. Tas pats attiecas uz izlasé ieklauto uzpémumu
faktiski gfito pelpu. No otras puses, ta ka normalas
vertibas aprékinasanas iemesls $aja gadijuma ir atskirigs
no gadijuma, kad aprékina Savienibas raZoSanas nozares
mérka pelnu situacija bez importa par dempinga cenam,
jebkads abu minéto raditaju salidzinajums nav véra
nemams. Tapéc ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas
46. apsverums.

Viens razotdjs eksportétdjs biodizeldegvielu razo gan
savas razotnés, gan nodarbina neatkarigu razotdju, ar
ko ir noslédzis atlidzibas ligumu. Sis razotajs eksportétajs
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tojot ta pasa razoSanas izmaksu un ta ligumdarbinieka
razoSanas izmaksu vidgjo svérto vértibu, nevis Komisijas
izmantoto provizorisko vértibu. Analiz§jot So prasibu,
tika konstatéts, ka ta ir pamatota, tapéc attieciga uzné-
muma razo$anas izmaksas tika attiecigi parrekinatas.

Komisija sanéma ari citus nebitiskus un ar konkrétiem
uzpémumiem saistitus apgalvojumus, tacu, kad tika
ieviestas ieprieks izklastitas normalas vertibas aprékina-
anas metodologijas parmainas, tie vairs nebija aktuali.
Tapéc ar 3o tiek apstiprinati pagaidu regulas 40.-46.
apsvéruma izklastitie konstatgjumi ar ieprieks paskaidro-
tajam izmainam.

2.2. Eksporta cena

Pagaidu regulas 49. apsvéruma paskaidrots, ka, ja
pardosana eksportam tika veikta ar tadu saistitu tirdznie-
cibas uzpeémumu starpniecibu, kuri atrodas Savieniba,
eksporta cena, tostarp saistita tirgotaja giita pelna, tika
korigéta saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu.
Tika uzskatits, ka $adam aprékinam ir pamatoti izmantot
saistita tirgotdja, kas atrodas Savieniba, pelnas limeni 5 %
apméra. Divi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka precu
tirdznieciba 5 % pelnas limenis saistitajam tirgotajam,
kas atrodas Savieniba, ir parak augsts un ka bitu jaiz-
manto vai nu nulles pelnas limenis, vai ari mazaka
procentuala veértiba (lidz 2 % atkariba no uzpémuma).

Sis apgalvojums netika pamatots ar pieradijumiem. Tapéc
attieciba uz saistitajiem tirgotdjiem, kuri atrodas ES, tiek
apstiprinats 5 % pelnas limenis.

Péc galigas informacijas izpausanas CARBIO joprojam
uzskatija, ka 5% pelnas apmérs precu tirdznieciba ir
parak augsts, un noradija uz KPMG $aja jautajuma veiktu
Ipasu pétijumu, kas Komisijai iesniegts 2013. gada 1. jalija
péc pagaidu regulas informacijas izpausanas. Komisija
uzskatija, ka pétijuma rezultati nav uzticami veikta izvér-
tejuma ierobezojumu dé, jo taja ir aptverts ierobeZots
tirdzniecibas uznémumu skaits un puse no tiem
nepardod lauksaimniecibas razojumus. Tadé] iesniegtie
pieradijumi uzskatami par nepamatotiem. Tadgjadi ES
saistitajiem  tirgotajiem tiek apstiprinats 5% pelnas
apmers.
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eksporta cenu, nenéma véra ta sauktos “riska ierobezo-
anas rezultatus”, t. i, ienakumus vai zaud&umus, kas
razotdjam radas, pardodot un iegadajoties Cikagas Tird-
zniecibas padomé (CBOT) standartizétus nakotnes
ligumus par sojas ellu. Uzpémums uzstdja, ka, pemot
véra izejvielu cenu nestabilitati, riska ierobezosana ir
bitiska ar biodizeldegvielu saistitas uznéméjdarbibas
sastavdala un ka biodizeldegvielas pardevéja tirie iepé-
mumi ir ne tikai pircéja samaksata cena, bet arl attiecigas
nodrosinasanas darbibas radita pelpa (vai zaudgjumi).

Minétais apgalvojums ir janoraida, jo pamatregulas 2.
panta 8. punkta skaidri noradits, ka eksporta cena ir ta
cena, kas ir faktiski samaksata vai maksajama par preci,
kuru eksporté pardosanai, neatkarigi no jebkadiem atse-
viskiem — lai arT saistitiem — un no riska ierobezoanas
darbibam izrietosiem ienakumiem vai zaudé&umiem.

Citas piezimes par eksporta cenam netika iesniegtas,
tapéc ar o tiek apstiprinats pagaidu regulas 47.-49.
grozijums un iepriek§ minétas izmainas.

2.3. Salidzinajums

Pagaidu regulas 53. apsvéruma paskaidrots, ka, ja
pardosana eksportam tika veikta ar saistitu tirdzniecibas
uzpémumu starpniecibu, kuri atrodas arpus ES, Komisija
parbaudija, vai $is saistitais tirgotajs buitu jauzskata par
agentu, kas sanem komisijas maksu, un, ja ta, cena tika
korigéta saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punkta i)
apak$punktu, nemot vera nosacito uzcenojumu, ko
sanem tirgotajs.

Viens uzpémums apgalvoja, ka pelpas apmérs, ko Komi-
sija ka nosacito uzcenojumu piemeéroja saistitajam tirgo-
tajam, kur§ atrodas arpus ES, bija parak augsts un ka
pamatotak biitu izmantot mazaku pelpas apméru.

Komisija ripigi izskatija razotdja eksportétaja iesniegtos
argumentus, tacu secinaja, ka, nemot vera plaéés saistito
tirgotaju darbibas, 5% pelnas apmérs uzskatams par
pamatotu. Tapéc minétais apgalvojums ir janoraida.

Citas piezimes par salidzindjumu netika sanemtas, tapéc
ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas 50.-55. apsvé-
rums.

2.4. Dempinga starpibas

Visi Argentinas razotaji eksportétdji, kuri sadarbojas,
apgalvoja, ka, ja Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas
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razotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, butu japie-
méro vienota maksajuma likme, pamatojoties uz visu
izlaseé ieklauto razotaju eksportétaju antidempinga maksa-
jumu vidgjo svérto vértibu. Tie pamatoja $o prasibu,
noradot, ka visi izlasé ieklautie raZzotaji ir komerciali vai
cita veida savstarpgji saistiti — tie razo, pardod un aizdod
cits citam biodizeldegvielu vai mijmaina to, un biezi
dazadu uzpémumu produkcija tiek iekrauta viena okeana
kugi un transportéta uz ES, un muitas iestades vairs nevar
identificet un noskirt dazadu razotaju produkciju. Tie
apgalvoja, ka So ipaso apstaklu dé] individualu maksa-
jumu noteik§ana nav praktiski istenojama.

Lai gan $o prasibu izteica visi razotaji eksportétaji, ari tie,
kuru individuala dempinga starpiba ir mazaka par vidéjo
sverto starpibu, un lai gan, iespgjams, tiktu vienkarSots
muitas iestazu darbs, § prasiba biitu janoraida. Ja vien
nav iespgjams citadi, iesp&jamos praktiskos sarezgijumus
nevajadzeétu izmantot ki attaisnojumu pamatregulas
nosacijumu nepiemérosanai. Saja gadijuma tas, ka uzné-
mumi mijmaina, aiznemas raZzojumu vai veic citas ar
attiecigo razojumu saistitas darbibas, nepadara indivi-
dualu maksdgjumu piemérosanu neiespjamu pamatre-
gulas 9. panta 6. punkta izpratné.

Tris uznémumi vélgjas, lai to nosaukumi tiek ieklauti to
raZotaju eksportétaju saraksta, kuri sadarbojas, lai uz tiem
attiecinatu antidempinga maksajuma likmi, ko pieméros
izlasé neieklautajiem uzpémumiem, kuri sadarbojas, nevis
atlikuso likmi, ko pieméros “visiem pargjiem uznému-
miem”.

Divi no iem trim uznémumiem IP laika jau raZoja biodi-
zeldegvielu vai nu iekSzemes tirgum, vai ari saskana ar
atlidzibas ligumu citu razotaju eksportétaju vajadzibam,
tacu pai neeksportéja uz Savienibu. TreSais uzpeémums
IP laika biodizeldegvielu nerazoja, jo attiecigaja perioda
joprojam turpinajas ta razotnes celtnieciba.

Komisija uzskata, ka tris minctie uznémumi neatbilst
nosacijumiem, kas jaizpilda, lai uznémumu uzskatitu
par razotaju eksportétaju, kas sadarbojas. Tas attiecas
ne tikai uz uznémumu, kas IP laika vispar nerazoja biodi-
zeldegvielu, bet ari uz uzpémumiem, kuri sadarbojas
izmeklésanas laika, iesniedzot atlases veidlapu, jo taja
tie bija skaidri noradijusi, ka razo biodizeldegvielu ieks-
zemes tirgum vai treSam personam, tacu neeksporté to
uz Savienibu sava varda.

Tapéc §i prasiba ir janoraida, un attiecigajiem trim uzné-
mumiem bitu japieméro “atlikulais” antidempinga
maksajums.
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eksporta cenas korekcijas un to, ka citas piezimes netika
sanemtas, pagaidu regulas 59. apsvéruma tabulu aizst3j ar
$adu tabulu, un galigas dempinga starpibas, kas izteiktas
procentos no CIF cenas pie Savienibas robeZas pirms
nodoklu nomaksas, ir $adas:

Uzpémums Dempinga
starpiba

Louis Dreyfus Commodities S.A. 46,7 %
Grupa Renova (Molinos Rio de la Plata S.A., 492 %
Oleaginosa Moreno Hermanos S.A.F.IC.I y A. un
Vicentin S.A.LC)
Grupa T6 (Aceitera General Deheza S.A., Bunge 41,9 %
Argentina S.A.)
Citi uznémumi, kas sadarbojas 46,8 %
Visi pargjie uznémumi 49,2 %

3. Indonézija
3.1. Normala vertiba

Ka noradits ieprieks 28.—34. apsvéruma, Komisija ir seci-
najusi, ka DET sistema Indonézija izkroplo valsts biodi-
zeldegvielas raZotdju razoSanas izmaksas un tapéc ar
attiecigd razojuma razoSanu un pardosanu saistitas
izmaksas nav pienacigi atspogulotas izmeklgjamo Indo-
nézijas razotaju glabataja dokumentacija.

Tapéc Komisija noléma parskatit pagaidu regulas 63.
apsvérumu un nepemt vera neapstradatas palmu ellas
(CPO), kas ir galvena biodizeldegvielas razoSanai iegadata
un izmantota izejviela, faktiskas izmaksas, ko sava
uzskaité registréja attiecigie uznémumi, un tas aizstat ar
cenu, par kadu Sie uznémumi batu iegadajusies CPO, ja
tas cena nebiatu izkroplota.

Izmeklésana tika apstiprinats, ka iek$zeme tirgotas CPO
cena ir ievérojami mazaka par “starptautisko” atsauces
cenu un to starpiba ir gandriz tikpat liela ka CPO piemé-
rotais eksporta nodoklis. Ta ka DET sistéma ierobezo
CPO eksporta iespéjas, iekSzemes tirgii ir pieejams lielaks
CPO daudzums, tadéjadi radot spiedienu samazinat CPO
iek§zemes cenas. Tas nozimé, ka tirgus situacija ir ipasa.

IP laika biodizeldegviclas eksportam piemérota eksporta
nodokla likme bija 2-5 %. Saja periodd CPO eksporta
nodokla likme bija 15-20 %, savukart RBDPO eksporta

atbilstigi attiecigajam atsauces cenu diapazonam (kas
atbilst starptautiska tirgus tendencém un nav saistits ar
kvalitates at3kiribam). Palmu auglu eksportam pieméro
fiksétu nodokla likmi — 40 %.

lepriek§ minéto iemeslu dé] pagaidu regulas 63. apsve-
rumu parskata un attiecigo uznémumu registrétas
galvenas izejvielas (CPO) izmaksas saskana ar pamatre-
gulas 2. panta 5. punktu aizstaj ar Indonézijas iestazu
publicéto CPO eksporta atsauces cenu (HPE) (1), kuras
pamata ir publicétas starptautiskas cenas (Roterdama,
Malaizija un Indonézija). ST korekcija attiecas uz CPO,
kas tika pirkta gan no saistitiem, gan nesaistitiem uzné-
mumiem. Attieciga tiesibu subjekta pasu razotas CPO
cena ir pienemama tad, ja nav pieradijumu par to, ka
§1 cena biitu izkroplota.

Visi razotdji eksportétdji no Indonézijas, ki ari Indoné-
zijas valdiba apgalvo, ka uzpémumu registréto CPO
izmaksu aizstasana ar CPO Indonézijas atsauces cenu ir
pretruna gan PTO noteikumiem, gan pamatregulas 2.
panta 5. punkta noteikumiem un tadgjadi ir nelikumiga.
Saja saistiba Indonézijas valdiba apgalvoja, ka Komisija
nepareizi rikojusies, Indonézijas Republiku uzskatot par
valsti, kura nav tirgus ekonomikas. Turpmak izklastits $o
uzpémumu iesniegto argumentu apkopojums. Pirmkart,
Komisija nav minéjusi nekadu iemeslu, kura dé] batu
jaatkapjas no faktiski registrétajam izmaksam, vai to, ka
minétas izmaksas nepienacigi atspogulotu ar attieciga
razojuma izgatavosanu saistitds izmaksas, bet ir vien
minéjusi, ka registrétas izmaksas ir nepamatoti zemas
salidzindgjuma ar starptautiskajam cenam un tadé] ir
aizstajamas.

Tas ir pretruna PTO noteikumiem, saskana ar kuriem
kritérijs, lai noteiktu, vai konkrétas izmaksas var izmantot
razoSanas izmaksu aprékinasana, ir tas, vai izmaksas ir
saistitas ar raZojuma izgatavosanu vai pardoSanu, un
nevis tas, vai tas pienacigi atspogulo tirgus vértibu.
Otrkart, pat ja pamatregulas 2. panta 5. punkta kietami
ir pielauta korekcija, $o pantu varétu piemérot vien tados
gadijumos, kad valsts tie$i iejaucas tirgh, nosakot vai
regulgjot cenas nepamatoti zema limeni. Tomér 3aja
konkrétaja gadijuma Komisija pienem, ka CPO iek$zemes
cena ir nepatiesi zema CPO uzlikta eksporta nodokla un
nevis valsts reguléjuma dgl. Pat ja tas batu taisniba, $ada
veida ietekme uz iek$zemes cenu uzskatama tikai un

(") HPE cenu kop$ 2011. gada septembra katru ménesi nosaka Indoné-

zijas iestades, nemot vera tris dazadu avotu — i) CIF Roterdama, ii)
CIF Malaizija un iii) Indonézijas precu birzas tirgus — informaciju par
vidéjam iepriek3gja ménesa cenam. HPE cenu nosaka, izmantojot tos
pasus informacijas avotus, tacu pamatojoties uz FOB noteikumiem.
IP perioda pirms 2011. gada septembra (2011. gada julija-augusta)
par etaloncenu CPO HPE noteik$anai izmantoja tikai Roterdamas
cenu.
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vienigi par nejausibu vai vienkarsi par eksporta nodoklu
sistémas blakusiedarbibu. Treskart, Komisija nepamatoti
atsaucas uz spriedumu Acron lieta, lai ar to pamatotu
CPO korekcijas taisnigumu. Sis spriedums paslaik tiek
apstridéts un tadé] nav uzskatams par precedentu.
Jebkura gadijuma faktiskie apstakli Acron lieta bija atski-
1igi, jo pretgji CPO cenam Indonézija, kas tiek brivi
noteiktas tirgli, gazes cenas regulé valsts. Visbeidzot,
Indonézijas valdiba apgalvo, ka 2. panta 5. punkta korek-
cija tika veikta vienigi tadél, lai palielinatu dempinga
starpibas, pamatojoties uz nodoklu atskiribam.

Apgalvojums, ka korekcijas veikSana, balstoties uz pamat-
regulas 2. panta 5. punktu, ir pretruna PTO un/vai Savie-
nibas noteikumiem, ir janoraida. PTO antidempinga noli-
gums (ADN) ir transponéts pamatregula, tade] uzskatams,
ka visi minétas regulas noteikumi, tostarp 2. panta 5.
punkta noteikumi, ir saskana ar Savienibas pienakumiem,
kas ietverti ADN. Saja zina jaatgadina, ka pamatregulas 2.
panta 5. punkts ir vienada méra piemérojams gan attie-
ciba uz tirgus ekonomikas valstim, gan attieciba uz
valstim, kuras nav tirgus ekonomikas. Ka minéts ieprieks
42. apsvéruma, Visparéja tiesa Acron lieta noteica tiesibu
principu, saskana ar kuru izmaksas, kas saistitas ar
izmeklgjama razojuma izgatavoSanu un nav pienacigi
atspogulotas uzpémumu dokumentacija, nevar izmantot
par pamatu normalas vértibas aprékinasana, un 3adas
izmaksas saskapa ar pamatregulas 2. panta 5. punktu
var aizstat ar izmaksam, kas atspogulo tirgus konjun-
ktaras noteikto cenu. Fakts, ka Acron lieta skara valsts
regulétas cenas, nav interpretéjams tadéjadi, ka Komisijai
bitu tiesibas piemérot 2. panta 5. punktu tikai attieciba
uz citiem valsts iejauk3anas veidiem, kas tie$a vai netiesa
veida izkroplo konkréto tirgu, samazinot cenas lidz nepa-
tiesi zemam limenim. Specialistu grupa zinojuma “Kina:
broileri” nesen nonaca pie lidziga secindjuma par ADN
2.2.1.1. panta skaidrojumu. Saja lieta Komisija konstatgja,
ka ar attieciga raZojuma izgatavoSanu saistitas izmaksas
nav pietiekami atspogulotas attiecigo uznémumu doku-
mentacija, jo tas ir nepatiesi zemas Indonézijas DET
sistémas dél. Tadeé]l Komisija uzskata, ka ir pietickams
pamatojums veikt COP izmaksu korekciju atbilstosi
pamatregulas 2. panta 5. punktam. Atbildot uz Indoné-
zijas valdibas apgalvojumu, var teikt, ka 2. panta 5.
punkta paredzétas korekcijas pamats ir konstatéta atski-
riba starp iek§zemes un starptautiskim CPO cenam un
nevis atskiribas nodok]u piemérosana.

Divi razotaji eksportétaji no Indonézijas apgalvoja, ka
Komisija nav pieradijusi to, ka Indonézijas iek$zemes
CPO cena biutu izkroplota. Minétie razotaji eksportétaji
iebilda, ka Komisijas pamata pienémums par to, ka DET
ierobezo CPO eksporta iespéjas, ka rezultata iekszemes
tirgih ir pieejami lieli CPO apjomi, un tadgadi tiek

(74)

(75)

pazeminatas iek$§zemes CPO cenas, ir faktiski nepareizs,
jo CPO tiek eksportéts lielos daudzumos (70 % no visa
raoSanas apjoma). Jebkura gadijuma, pat ja iek$zemes
CPO tirgu varétu uzskatit par izkroplotu DET dél, tikpat
izkroplota bitu arf HPE cena, jo ta balstita uz starptautis-
kajam eksporta cenam, kuras ietverts eksporta nodoklis.
Tade] HPO cenu nevar izmantot par etaloncenu CPO
izmaksu korekcijas veiksanai.

Neskarot faktu, ka CPO no Indonézijas eksporté lielos
daudzumos, izmeklésana ir konstatéts, ka CPO iek$zemes
cena salidzinajuma ar starptautiskajam cenam ir nepatiesi
zema. Turklat konstatéta cenu atskiriba aptuveni atbilst
DET eksporta nodoklim. Tadé] ir pamatots secinajums, ka
zemo iek$zemes cenu limeni ir izraisijis izkroplojums, ko
rada DET. Turklat precu, ari CPO, starptautiskas cenas
nosaka, pamatojoties uz piedavajumu un pieprasjumu,
kas atspogulo tirgus konjunktiiras dinamiku. Nav dariti
zinami tadi pieradjjumi, kas liecinatu, ka minéto tirgus
konjunktiiru batu izkroplojusi ietekme, ko rada Indoné-
zijas DET. Tadé] apgalvojums par to, ka HPE nebiitu
piemérota etaloncena, tiek noraidits.

Viens razotdjs eksportétajs, kura pardosanas apjoms ieks-
zemes tirgli netika atzits par reprezentativu (pagaidu
regulas 60. apsvérums), apgalvoja, ka Komisija kladaini
veikusi reprezentativitates parbaudi, pamatojoties uz sais-
tito uznémumu individualo pardosanas apjomu, nevis
visu grupa ieklauto uznémumu kopgo pardosanas
apjomu. Talu tas atzina, ka iesp&jama klada neietekméja
provizorisko konstatgjumu par attiecigo uzpémumu. Tiek
atgadinats, ka attieciba uz So raZotaju eksportétaju visi
saistitie uznémumi atseviski neatbilda reprezentativitates
parbaudes kritérijiem. Tapéc arl tad, ja $is apgalvojums
batu pamatots, batu skaidrs, ka reprezentativitates
parbaude, pamatojoties uz visu saistito uzpémumu
kopgjo pardosanas apjomu iek$zemes tirgd, ka atzina
razotdjs eksportétajs, nevarétu ietekmét sakotnéjos
konstatéjumus. Citas piezimes netika sanemtas, tapéc ar
So tiek apstiprinats pagaidu regulas 60.-62. apsvérums.

Viena persona apgalvoja, ka saistiba ar pagaidu regulas
63. apsverumu tai tika piemérotas parmérigas PVA
izmaksas. Izskatot $o apgalvojumu, tika noskaidrots, ka,
aprékinot normalo vértibu, PVA izmaksas tika piemérotas
gan iek$zemes, gan eksporta pardoSanas apjomam. Tapéc
tika veiktas vajadzigas korekcijas un PVA izmaksas
pieméroja tikai pardosanai ickszemes tirgi.



26.11.2013. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 315/11
(77)  Viena persona apstridéja normalas vértibas aprékinu, jo (83) Vairakas personas ari uzskatija, ka normalas vertibas
ipadi 2. panta 6. punkta paredzéto metodologiju, kas aprékinasanai izmantotais 15 % pelpas apmeérs ir
minéta pagaidu regulas 65. apsvéruma. Pamatregulas 2. parmérigs. Tas apgalvoja, ka pagaidu regula nav paskaid-
panta 6. punkta ir paredzétas tris alternativas metodolo- rots, ka Komisija aprékinaja 15 % pelnas apmeru, un
gijas PVA izmaksu un pelnas noteikSanai gadijuma, ja tapec tas pienéma, ka Komisija izmantoja kaitéjuma apré-
nevar izmantot uzpémuma faktiskos datus. Si persona kinasanai izmantoto pelpas apméru (15 %). Tas apgal-
apgalvoja, ka attiecigas tris metodologijas jaizskata to voja, ka vairakas citas lietas par patérina precém Komisija
izklastiSanas seciba un tapéc vispirms biitu jaapsver 2. izmantoja pelnas limenus 5% diapazona. Vairakas
panta 6. punkta a) apakSpunkta un 2. panta 6. punkta personas ierosindja izmantot ASV izcelsmes bioetanola
b) apakspunkta pieméroana. lieta noteikto pelpas apméru. Viena persona ari ierosinaja,
ka tas pardotajam biodize]degvielas un mineraldize]deg-
vielas maisfumam batu japieméro mazaks pelnas
apmérs. Turklat Indonézijas valdiba apgalvoja, ka,
aizstajot CPO izmaksas atbilstodi pamatregulas 2. panta
5. punktam un vienlaikus izmantojot 15 % pelnas
(78)  Ta ka skiet, ka pagaidu regula ir analizéta tikai 2. panta apmkegru Eﬁbﬂsmi pamatregillas % panta 6. pgnlftab 9
6. punkta c) apakSpunktda paredzéta metodologija, apakspunktam ( as atspoguio penas apmeru tirglt bez
o E TS izkroplojumiem), tiek veikta dubulta korekcija.
turpmakajos apsvérumos izklastits, kapéc $aja gadijuma
nevar piemérot 2. panta 6. punkta a) un b) apakspunktu.
(84)  Pirmkart, apgalvojums, ka Komisija, aprékinot normalo
(79)  Pamatregulas 2. panta 6. punkta a) apakSpunktu nevar vértibu, sistematiski izmanto 5% pelnas apméru, nav
piemérot tapéc, ka izlasé icklautajiem Indonézijas (un pareizs. Katra situdcija tiek izvértéta individuali, nemot
Argentinas) uznémumiem netika noteiktas faktiskas vérd attiecigd gadijuma ipaSos apstaklus. Pieméram,
summas, jo tie nepardeva razojumu parasta tirdzniecibas 2009. gada biodizeldegvielas procediira, kas attiecas uz
aprité. Tadejadi nav pieejami 2. panta 6. punkta a) apaks- Amerikas Savienotajam  Valstim, izmantoja dazadus
punkta piemérosanai vajadzigie dati par eksportétaju vai pelnas limenus, un vidéa svérta pelna ievérojami
razotaju (izlasé ieklauto) faktiskajam summam. parsniedza 15 %. Otrkart, ta ka saskana ar Pasaules
Bankas datiem istermina un vidéja termina aizpémuma
likme Indonézija ir aptuveni 12 %, Skiet, ir pamatoti
uzskatit, ka uznéméjdarbiba iekszemes biodizeldegvielas
tirgd nodro$inas lielaku pelpas apmeéru neka lidzeklu
aiznemsanas kapitala izdevumu segSanai. Treskart, neat-
(80) Pamatregulas 2. panta 6. punkta b) apakSpunkts nav karigi no ta, vai biodizeldegvielas un mineraldizeldeg-
piemérojams, jo visi izlasé ietvertie Indonézijas (un vielas maistjums ietilpst tajd pasa razojumu vispargja
Argentinas) uznémumi parastd tirdzniecibas aprité kategorlvja, saska?a ar Pamatregul'e}s 2. panta 6. punkta
nepardod tas paas vispargjas kategorijas raZojumus. b) apakspunktu iem razojumiem jabiit pardotiem parasta
tirdzniecibas aprité, ka tas jau noradits iepriek$ 80. apsvé-
ruma. Ta ka biodizeldegviela iek$zemes tirgli netiek
pardota parasta tirdzniecibas aprité, mutatis mutandis
netiek uzskatits, ka biodizeldegvielas un mineraldizeldeg-
vielas maisjumu pardod parasta tirdzniecibas aprité.
o ) Tapéc, ka arf ieprieks izklastito iemeslu dé] pelna 15 %
(81)  Saistiba ar 2. panta 6. punkta b) apak$punktu $i persona apmera ir pamatota summa, ko Indonézija var nopelnit
arl apgalvoja, ka pamatregula nav konsekventa ar PTO salidzinosi jaunas, kapitalietilpigas raZoSanas nozares
regulu, jo tas 2. panta 6. punkta b) apak$punkta noteikts, parstavji. Indonézijas valdibas arguments par dubulto
ka razojumam jabat pardotam parasta tirdzniecibas korekciju nav pienemams, jo izmaksu korekcija atbilstosi
aprité. Tomer, ka minéts iepriek§ 72. apsveruma, pamat- pamatregulas 2. panta 5. punktam un pamatota pelna
reguld ir transponéts PTO Antidempinga noligums atbilstosi pamatregulas 2. panta 6. punkta c) apak$pun-
(ADN), un tade] uzskatams, ka visi minétas regulas notei- ktam ir divas pilnigi atskirigas lietas. Ar o tiek apstipri-
kumi, tostarp 2. panta 6. punkta noteikumi, ir saskana ar nits pagaidu regulas 65. apsvérums.
Savienibas pienakumiem, kas ietverti ADN, un ka parasta
tirdzniecibas aprité veiktas pardosanas elements pilniba
atbilst noteikumiem.
(85)  Viena persona apgalvoja, ka CPO HPE cena batu jakorigé
uz leju, atpemot transportéSanas izmaksas, kuras taja ir
(82)  Tapéc tiek apstiprinata 2. panta 6. punkta c) apak$punkta ietvertas, jo ickszemes CPO cenas korekcija lidz CPO

piemérosana, izvéloties jebkadu citu pamatotu metodi
pelnas apméra noteiksanai.

starptautiskas cenas limenim tiek veikta ar merki iegit
neizkroplotu iek$zemes CPO cenu.
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(86) Minétais apgalvojums ir janoraida. Komisija ir apsvérusi (91)  Savienibas razoSanas nozare apgalvoja, ka atbilstosi
vairakas vispiemérotakas cenas alternativas, kas batu pamatregulas 2. panta 5. punktam batu jakorigé arl
izmantojamas par starptautisko atsauces cenu. Jaatgadina, taja pasa tiesibu subjekta pasu razotas CPO izmaksas,
ka ar Indoneézijas iestades izmanto HPE cenu par etalon- jo ari tas skar DET izraisitais izkroplojums.
cenu, aprékinot ikméne$a eksporta maksajumu. Tadé]
Indonézijas iestazu nosaukta HPE cena tika uzskatita
par vispiemérotako starptautisko atsauces cenu, kas
butu lzmantojama  par _etaloncgn t n0§al§0t_ lzmaks_u (92) Minétais apgalvojums ir janoraida. Lai gan izejvielas
1z}<_rop10]uma limeni biodize]degvielas raZosana Indoné- biodizeldegvielas razosanas procesa patiesi tiek nodotas
3. talak vairakos parstrades/razoSanas posmos, $o razosanas
posmu izmaksas var uzskatit par ticamam, jo tas ir
radusas viena tiesibu subjekta ietvaros un jautdgjums par
darfjumiem, kuru cenas batu apSaubamas, ka aprakstits

(87) Divas personas iebilda, ka Komisija nav némusi veéra to, ieprieks, $aja gadijuma nav aktuals.
ka biodizeldegviela bez CPO tiek razota ari no citam
izejvielam, pieméram, no palmu taukskabju destilata
(“PFAD”), parstradatas palmu ellas (‘RPO”) vai parstradata
Pal.m.u stearina_(‘RST"). Ta ka nav nemtas vera visas (93)  Viens raZotajs eksportétajs apgalvoja, ka Komisijai batu
izejvielas, ko personas izmantojusas biodizeldegvielas bitis iaatskaita no  aprekinatas normalis vérfibas fa
razo$ana, CPO korekcija (ka aprakstits 70. apsvéruma) saJu ca riq 3 cenas pielali)deé Mingtais apgalvojums nav
ir attiecinata uz nepareizim izmantotajam izejvielam, ienemams. Aprekinta n.ormélé vrtiba tika noteikta
un tade] ari aprékinatas normalas vertibas limenis ir garﬁatojotif;s Ez Mrmaksam. Tadel nebitu pamatoti
nepareizs. atskaitit pielaides, vadoties péc apsvérumiem saistiba ar

cenam.

(88) Sie apgalvojumi ir janoraida. Jauzsver, ka Komisija ir
aizstajusi vienigi tas izmaksas, kas radusas par CPO, kas
iepirkta no saistitiem vai nesaistitiem razotajiem biodize]- 3.2. Eksporta cena
degwel_as razoSanai. Kas atticcas uz citiem blakusprqduk- (94)  Viena persona apstridéja noteikto eksporta cenu, apgal-
tiem ka, piemeram, PFAD, RP O un RST, k;}s_ rOd%S lepur- vojot, ka biitu janem véra ar riska ierobezosanu saistitie
kFas_CP 0 razosanas procesa un ko art te}lak parstrada ienakumi un zaud&umi, un piepemot, ka ar biodizeldeg-
biodizeldegviela, nekadas korekcijas nav veiktas. vielu saistitas nodrosinasanas raditie ienakumi un zaudé-

jumi ir nekonsekventi atspoguloti uzskaité.

(89)  Tris personas apgalvoja, ka Komisija nav ievérojusi to, ka
1l 70 R to STl VN )y ks b 15 o ks fobcosns
s - e i, saistitie ienakumi un zaud&umi, ir janoraida. Pamatre-
tade] korekcija atbilstosi 2. panta 5. punktam nebitu ulas 2. panta 8. punktd skaidti noradits. ka eksporta
piemérojama (ka paskaidrots iepriek§ 70. apsvéruma). guwas 2. p P L1 o P

o ) cena ir ta cena, kas faktiski samaksata vai maksajama
Personas apgalvo, ka darfjumi uzpémumu grupas ietvaros par preci, kuru cksporté pardotanai, neatkarigi no jebkd-
tika veikti, ievérojot godigas konkurences nosacijumus, diem atseviskiem — lai ari saistitiem — un no, riska iero-
un tadé] tie nebiitu koriggjami, izmantojot starptautisko bezosanas darbibam izrietosiem iendkumiem vai zaudé-
cenu. Turklat viens raZotdjs eksportétdjs apgalvoja, ka miem. Tanac ar $o tick apstiprinata pacaidu reoulas 66
apreékinata normala vértiba IP laika batu janosaka ik Ju 0 67 .apsxljérumé pare dzélzé r};eto dol}())gigja g '
ménesi.

(90) Ta ka iek$gja darfjuma cenu nevar uzskatit par ticamu, (96)  Komisija atzist, lfa_ sélfumplosmi vienas personas ar _biOdi',
Komisijas standarta prakse 3ados gadfjumos ir parbaudit zeldegvuzl.u saistitas .rl_sk.a 1er0bezosangs raditie 1enal?urvl.11
to. vai darfiumos starp saistitim personim patiesi ir ievé- un zaudgjumi uzskaité tika atspoguloti nekonsekventi. Sis

” A P personam p . apgalvojums tiek piepemts, un ir veiktas vajadzigas
roti godigas konkurences nosacjjumi. Lai to noteiktu, kpg K ) ey ’ jaczg
Komisija salidzina saistito uznémumu darijjuma cenu ar orexcyas.
attiecigo tirgus cenu. Ta ka attieciga tirgus cena ir izkrop-
lota, Komisija $adu salidzinagjumu nevar veikt. Tadél
Komisijai $ada neuzticama cena ir jaaizstaj ar pamatotu
cenu, ko parastos tirgus apstaklos izmantotu atbilstosi (97) Viena persona attieciba uz pagaidu regulas 68. apsvé-

godigas konkurences nosacijumiem. Saja gadijuma — ar
starptautisko cenu. Attieciba uz apgalvojumu par apreki-
natas normalas vertibas noteik§anu katru ménesi
iesniegta un parbauditd informacija nebija pietickami
detalizéta, lai pielautu $adus aprekinus. Tade] abi apgal-
vojumi tiek noraiditi.

rumu apgalvoja, ka 5% pelpas apmérs, ko izmantoja
saistitajiem tirdzniecibas uzpémumiem, kuri atrodas
Savieniba, izraisija parmeérigu kapitala ienesigumu un ir
lielaks par pelpu, ko par biodizeldegviclas pardosanu
parasti giist nesaistitie tirgotaji. ST persona apgalvo, ka
parastais kapitala ienesigums ir pelnas apmérs 1,3-1,8 %.
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(98)  Ta ka nesaistitie importétaji nesadarbojas un tirdzniecibas Usnémums Dempinga
uzpémumi ir pakalpojumu uzpémumi, kuri neveic ' starpiba
batiskus kapitalieguldijumus, iepriek§ minétais piené- ) ) _ _
kapitala ienesioumu ir nebitisks un Komisiia PT Wilmar Bioenergi Indonesia, Medana, un PT 23,3 %
mums par kapl 8 ) Wilmar Nabati Indonesia, Medana
to noraida, uzskatot, ka $aja gadijuma 5 % pelnas apmérs '
ir pamatots. Tapéc ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas Citi uznémumi, kas sadarbojas 20.1 %
68. apsverums.
Visi pargjie uzpémumi 23,3 %

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

Saistiba ar pagaidu regulas 69. apsvérumu viena persona
apgalvoja, ka eksporta cenai biitu japieskaita uzcenojums
par divkar§as uzskaites biodizeldegvielu, jo tas batu
saskana ar Italijas tiesibu aktiem.

Ari tad, ja Komisija $o apgalvojumu pienemtu un pieskai-
titu eksporta cenai uzcenojumus, saskana ar pamatregulas
2. panta 10. punkta k) apak$punktu tie no jauna bitu
jaatnem, lai varétu salidzinat eksporta cenu ar to pasu
normalo vértibu, pienacigi nemot véra atskiribas, kas
ietekmeé cenu salidzinamibu. Ta ka Indonézija divkarsas
uzskaites  biodizeldegvielai nepieméro uzcenojumu,
lielaka eksporta cena Italija nebitu tie$i salidzinama.
Tapéc §i prasiba tiek noraidita, un ar 3o tiek apstiprinats
pagaidu regulas 69. apsvérums.

Péc galigas informacijas izpausanas $I persona atkartoja
savu apgalvojumu. Tomér netika iesniegti papildu argu-
menti, lai grozitu Komisijas izvértgjuma secindjumus.
Tapéc pagaidu regulas 69. apsvérums joprojam tiek
apstiprinats.

Péc galigas informacijas izpauSanas vairaki razotaji
eksportétaji vérsa Komisijas uzmanibu uz iespgjamam
kliidim dempinga aprékinos. Sie apgalvojumi tika
parbauditi, un attiecigos gadijumos aprékini tika korigeti.

3.3. Salidzinajums

Piezimes par salidzindgjumu netika sapemtas, tapéc ar $o
tiek apstiprinats pagaidu regulas 70.-75. apsvérums.

3.4. Dempinga starpibas

Nemot véra iepriek§ apsvérumos izklastitas normalas
vértibas un eksporta cenas korekcijas un ta ka citas
piezimes netika sapemtas, galigas dempinga starpibas,
kas izteiktas procentos no CIF cenas pie Savienibas
robezas pirms nodok]u nomaksas, ir $adas:

Uzpémums D;I;ggia
PT Ciliandra Perkasa, DZzakarta 8,8 %
PT Musim Mas, Medana 18,3 %
PT Pelita Agung Agrindustri, Medana 16,8 %

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

E. KAITEJUMS

1. Savienibas raZoSanas apjoms un Savienibas raZo-
Sanas nozare

Pagaidu regulas 80.-82. apsveruma definéta Savienibas
razo$anas nozare un apstiprinats, ka no Savienibas razo-
Sanas nozares definicijas tika izslegti tris uznémumi, jo
tie bija atkarigi no importa, kas tika veikts no attieci-
gajam valstim, proti, tie no attiecigajam valstim importéja
ieverojami vairak biodizeldegvielas, neka pasi razoja.

No Savienibas raZosanas nozares definicijas tika izslégti
vél divi uznémumi, jo izmekléSanas perioda tie nerazoja
biodizeldegvielu.

Péc pagaidu regulas publicéSanas tika sanemtas piezimes
par to, ka no Savienibas razoSanas nozares definicijas
btu jaizsledz ari citi uzpémumi, jo tie importé biodize]-
degvielu no attiecigajam valstim un ir saistiti ar Argen-
tinas un Indonézijas razotajiem eksportétajiem, tadéjadi
pasargdjot sevi no dempinga nelabvéligas ietekmes.

Sis piezimes ir noraiditas. Izvértgjot apgalvojumu attie-
ciba uz saistibu starp razotajiem eksportétajiem un Savie-
nibas razoSanas nozari, tika konstatéts, ka kontrolakciju
sabiedribai piederéja gan Argentinas raZzotaja eksportétaja
akcijas, gan Savienibas razotaja akcijas.

Pirmkart, tika konstatéts, ka $ie uznémumi atklati un
savstarpgji konkuré par vieniem un tiem paSiem klien-
tiem Savienibas tirgii, un tas liecina, ka to saistiba nekadi
neietekméja ne Argentinas raZotdja eksportétaja, nedz ari
Savienibas razotdja uznemejdarbibas praksi.

Péc galigas informacijas izpausanas viena ieintereséta
persona pieprasija informaciju saistiba ar Komisijas seci-
najumu, ka Argentinas raZotaji un Savienibas raZoSanas
nozare Eiropas tirgi konkuré par vieniem un tiem
pasiem klientiem. Izmeklésana attieciba uz Savienibas
razotajiem un izmekléSana attieciba uz Argentinas razo-
tajiem $o faktu apliecinaja, un netika sanemti pieradijumi,
kas pamatotu pienémumu par to, ka Argentinas ekspor-
t€t3ji un Savienibas raZotdji butu vienojusies par savstar-
p&ju nekonkuréSanu biodizeldegvielas pardosana galalie-
totajiem. Galalietotaju skaits ir salidzinosi neliels, un tie
galvenokart ir lielas naftas parstrades riipnicas, kas iepérk
gan no Savienibas razotdjiem, gan no importétajiem.
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(111) Otrkart, tika konstatéts, ka Savienibas razotdja, kas kuri iegadajas biodizeldegvielu un to sajauca ar mineral-

(112)

(113)

(116)

117)

minéts iepriek§ 108. apsveruma, galvenas intereses ir
saistitas ar Savienibu, jo Ipasi ta raZoSanas un saistitas
pardosanas darbibas, ka ari pétniecibas pasakumi. Tapéc
tika secinats, ka attieciga saistiba nav iemesls $a uzné-
muma izslégSanai no Savienibas razosanas nozares defi-
nicijas saskana ar pamatregulas 4. panta 1. punkta a)
apakspunktu.

dizeldegvielu, jo ari Sie maisjjumi bija attiecigais razo-
jums. Sis apgalvojums tiek noraidits. Attiecigais razojums
ir biodizeldegviela tira veida vai maisjuma. Tapéc attie-
ciga razojuma razotdji ir biodizeldegvielas razotaji, nevis
uzpémumi, kuri sajauc biodizeldegvielu ar mineraldizel-
degvielu.

Tas, ka atseviski Savienibas raZo$anas nozares parstaviji (114) Tapec U?k :ilpgnp_rm_abta pa%a1f1 u regulas 80;1_23{.2 - apsver
importéjusi biodizeldegvielu no attiecigajam valstim, gt;ma sniegta ¢ aVIen'lk as razo(sia?(as”noza.res elll)nllc,l{(a_ un
nav pietieckams iemesls, lai mainitu Savienibas raZosanas - apsveruma noteiktais produkcijas apjoms IF laika.
nozares definiciju. Ka paskaidrots pagaidu regula, Savie-
nibas razo$anas nozares parstavji no attiecigajam valstim
importéja pasaizsardzibas nolaka. Turklat tika konstatets,
ka atseviskiem tadiem Savienibas razotajiem, kuri impor-
t&ja no attiecigajam valstim, intereSu centrs bija Savieniba 5 Patéring Savieniba
— $0 uzpnémumu sarazotais apjoms parsniedza importéto, - Faterms Savieniba
un to pétniecibas darbibas tika veiktas Savieniba. (115) Peéc pagaidu informacijas izpauSanas Savienibas razosanas
nozare nedaudz korig&ja 2009. gada pardosanas apjomu,
tadejadi pielagojot attieciga gada patérinu Savieniba. S
korekcija nemaina tendenci un pagaidu regula izdaritos
secindgjumus par datiem. Turpmak ir dota korigéta 1.
Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas razo- tabula. Piezimes netika sanemtas, tapéc ar 3o tiek apstip-
Sanas nozares definicija batu jaieklauj ari tadi uznémumi, rinats pagaidu regulas 84.-86. apsvérums.
Patérin$ Savieniba 2009. g. 2010. g. 2011. g. P
Tonnas 11151172 11538511 11 159 706 11 728 400
Indekss (2009. gads = 100) 100 103 100 105
Informacijas avots: Eurostat, Savienibas razosanas nozares dati.
3. Importa no attiecigajam valstim ietekmes kumula- RME un Savieniba razotu biodizeldegvielu, ka ari ar
tivais novért&jums Argentinas izcelsmes SME.
Pagaidu regulas 88.-90. apsveruma Komisija konstatéja,
ka ir izpilditi Argentinas un Indonézijas izcelsmes o o o ] B
importa kumulativi novértgjuma prieksnosacijumi. (118) Tapéc ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas 90. apsvé-
Viena ieintereséta persona apstridéja $o secindjumu, rums.
apgalvojot, ka Indonézijas izcelsmes PME nekonkuréja
ar Savieniba razoto biodizeldegvielu tadu pasu iemeslu
dé] ka Argentinas izcelsmes SME un ka PME bija létaks 4. Attiecigo valstu izcelsmes importa par dempinga
par Savieniba razoto biodizeldegvielu, jo izejviela (vai cenam apjoms, cena un tirgus dala
“izejmaterials”) bija 1étaka par Savieniba pieejamo izejma-
terialu. (119) Viena ieintereséta persona apstridéja pagaidu regulas 2.

Minétie argumenti tiek noraiditi. Gan SME, gan PME
importé Savieniba, turklat tos arl razo Savieniba un
pirms pardosanas vai sajaukSanas ar mineraldizeldegvielu
sajauc ar RME un citam Savieniba razotam biodizeldeg-
vielam. Maisjjumu izgatavotaji galiga raZojuma izgatavo-
Sanai visu gadu var iegadaties no dazadiem izejmateria-
liem iegiitu un dazadas izcelsmes biodizeldegvielu, pama-
tojoties uz tirgus noteikumiem un klimatiskajiem apstak-
liem. Vasaras méneSos tiek pardots lielaks PME apjoms,
bet ziemas meéneSos — mazaks, tomér tas konkuré ar

tabula sniegtos importa datus, noradot, ka Indonézijas
izcelsmes importa apjoms bija daudz mazaks, neka nora-
dits tabula. Pagaidu regulas 2. tabulas importa datu
pamata ir Eurostat dati, kuri tika ripigi parbauditi un
atziti par pareiziem, ka arl atbilstigiem Indonézijas
eksportétaju savaktajiem datiem. Biodizeldegviela ir sali-
dzinosi jauns razojums, un tas importam piemérojamie
muitas kodi pédgjo gadu laika ir mainjjusies. Tapéc,
izgtstot Eurostat datus, lai parliecinatos par datu precizi-
tati, jaizmanto attiecigaja laika piemérojamie kodi. Tas
nozimé, ka ieinteresétas personas izgitie dati ir nepilnigi
un tajos noradits mazaks importa apjoms neka 2. tabula
sniegtaja pilnigaja datu kopa.
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(120) Ta ka 1. tabula noraditais patérin$ Savieniba tika nedaudz kuru zemaka filtréjamibas temperatira bija 0 °C. Viens

(121)

122)

123)

(124)

korigéts, nedaudz mainijas ari 2. tabula redzama Argen-
tinas tirgus dala 2009. gada, savukart Indonézijas dati
nemainijas. Tas neietekmé ar datiem saistitas tendences
un secindgjumus. Turpmak tabula ir labota tirgus dala.

2009. g. | 2010.g. | 2011. g. 1P
Imports no
Argentinas
Tirgus dala 7.7 % 102% | 12,7 % 10,8 %
Indekss (2009. 100 135 167 141
gads = 100)

Informacijas avots: Eurostat.

5. Cenu samazinajums

Ka izklastits pagaidu regulas 94.-96. apsvéruma, lai
noteiktu cenu samazinajumu, Argentinas un Indonézijas
izcelsmes produktu importa cenu, izmantojot izlasé
ieklauto uzpémumu datus, salidzinaja ar attiecigo Savie-
nibas razoSanas nozares razojumu pardoSanas cenu. Saja
salidzinajuma no cenu samazindgjuma aprékina izslédza
biodizeldegvielu, ko Savienibas razosanas nozare impor-
tgja talakpardosanai.

leinteresétas personas noradija, ka izmantota metodolo-
gija, t. i, zemakas filtrgjamibas temperatiras (“‘CFPP”)
salidzinajums, atskiras no metodes, ko piemeéroja iepriek-
$¢ja antidempinga izmekléSana, kura attiecas uz ASV
izcelsmes biodizeldegvielu un kura salidzindja izejmate-
rialus.

Atskiriba no Argentinas un Indonézijas raZotajiem
eksportétajiem Savienibas raZzoSanas nozare nepardod
no viena izejmateriala iegtitu biodizeldegvielu, bet, lai
iegtitu pardodamo galigo biodizeldegvielu, sajauc vairakus
izejmaterialus. Galapatérétajs nezina un neuztraucas par
iegadata razojuma sastavu, ja vien ta zemaka filtréjamibas
temperatiira atbilst prasitajai. Patérétagjam batiska ir
zemaka filtrgjamibas temperatiira, nevis izmantotie
izejmateriali. Nemot to véra, tika secinats, ka $aja proce-
dira ir pareizi salidzinat cenu, pamatojoties uz zemako
filtréjamibas temperataru.

Lai salidzinatu no Indonézijas importétos raZojumus,
kuru zemaka filtrgjamibas temperatiira ir 13 °C un
augstaka, ar Savieniba razotiem un sajauktiem raZoju-
miem, kuru zemaka filtréjamibas temperatiira bija 0 °C,
tiem Indonézijas izcelsmes razojumiem, kuriem zemaka
filtréjamibas temperatira bija 13 °C vai augstaka, importa
cenu korigéja atbilstigi cenas starpibai starp tiem Savie-
nibas razoSanas nozares pardotiem razojumiem, kuru
zemaka filtréjamibas temperatira bija 13 °C, un tiem
Savienibas razoSanas nozares pardotiem raZojumiem,

(125)

(126)

(127)

(128)

Indongzijas razotajs eksportétajs noradija, ka, ta ka Savie-
nibas raZoSanas nozare razojumus, kuru zemaka filtréja-
mibas temperatira ir 13 °C, viena darfjuma pardeva
neliela daudzuma, §is cenas bitu jasalidzina ar cenam,
kas noteiktas lidzvértiga apjoma darfjumiem ar razoju-
miem, kuru zemaka filtréjamibas temperatira ir 0 °C.
Parbaudot lidzvértiga apjoma darjjumus ar tadiem raZo-
jumiem, kuru zemaka filtrégjamibas temperatira bija 0 °C,
tika konstatéts, ka cenas starpiba atbilst starpibai, kas
izmantota visiem ar $o razojumu saistitajiem darfjumiem,
un cenas atSkiribas bija gan lielakas, gan mazakas par
vidgjo cenas starpibu. Tapéc pagaidu regulas 97. apsve-
ruma konstatétais cenas samazindjuma limenis netika
mainits.

Viens razotajs eksportétajs no Indonézijas pieprasija
Komisijai izpaust pilnu razojuma kontroles numuru
(“PCN") attieciba uz maisijumiem, ko pardod Savienibas
razosanas nozare, proti, Savienibas raZoSanas nozares
katra pardotas pasu produkcijas izejmateriala procentualo
ipatsvaru. Nemot véra to, ka kait§juma noteikSanas
noliikos salidzinajums tika veikts vienigi attieciba uz
CFPP, sis pieprasijums tika noraidits.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka atskiras Atjauno-
jamo energoresursu direktivas kritérijiem atbilstigas biodi-
zeldegvielas (“AED sertificéta”) un $iem kritérijiem neat-
bilstigas biodizeldegvielas cena. Ta apgalvoja, ka, ta ka no
Indonézijas importétie razojumi nebija AED sertificéti un
ta ka registréta AED sertificétas biodizeldegvielas cena
bija lielaka, bitu javeic attiecigas korekcijas.

Minétais apgalvojums tika noraidits. Gandriz visi razo-
jumi, ko IP laika importéja no Indonézijas, bija AED
sertificéti. Turklat dalibvalstis AED noteikto ilgtspéjibas
kritériju savos tiesibu aktos istenoja tikai 2012. gada,
tapéc lielakaja IP posma tam, vai biodizeldegviela bija
vai nebija AED sertificéta, nebija nozimes.

Péc galigas informacijas izpauSanas viens Indonézijas
razotajs eksportétajs izteica piezimi par cenu samazina-
juma aprékiniem un apgalvoja, ka PME imports no Indo-
nézijas butu jasalidzina ar visu Savienibas raZo$anas
nozares pardosanas apjomu. Faktiski cenu samazinajums
tika aprékinats, salidzinot Indonézijas PME cenas ar
Savienibas razoSanas nozares pardoSanas cenam par
visiem razojumiem, kuru zemaka filtréjamibas tempera-
tira bija 0°C, un tad Indonézijas PME importa cenai
pieskaitot starpibu starp cenu par Savienibas raZo$anas
nozares pardotajiem razojumiem, kuru zemaka filtréja-
mibas temperatira bija 0°C, un cenu par Savienibas
razoanas nozares pardotajiem razojumiem, kuru zemaka
filtréjamibas temperattira bija 13 °C. Tapéc Sis apgalvo-
jums tiek noraidits. Tas pasas ieinteresétas personas
apgalvojums, ka kaitgjuma aprékinos ietverts importétais
razojums, neatbilst faktiem un tade] tiek noraidits.
Jebkura gadijuma importéta biodizeldegviela tika sajaukta
ar Savieniba razoto biodizeldegvielu un pardota par to
pasu cenu ka maisijumi, kas nesaturéja importéto biodi-
zeldegvielu.
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(129) Viens Indonézijas razotajs eksportétajs turklat apstridéja (131) Peéc pagaidu informacijas izpauSanas Savienibas razosanas

(130)

(132)

(133)

pecimportesanas izmaksu aprékinus. Tomeér tika apstipri-
natas minétas izmaksas, ko veido faktiskas biodizeldeg-
vielas importéSanas izmaksas, no kuram atnemtas
piegades izmaksas lidz galasapéméjam, un nekadas
izmainas nav nepiecieSamas.

6. Makroekonomiskie raditaji

Ka izklastits pagaidu regulas 101. apsvéruma, pamatojo-
ties uz sapemtajiem datiem, kas attiecas uz par visu
Savienibas razoSanas nozari, tika analizéti $adi makroe-
konomiskie raditaji: raZoSanas apjoms, razoanas jauda,
jaudas izmantojums, pardoSanas apjoms, tirgus dala,
izaugsme, nodarbinatiba, razigums, dempinga starpibas
lielums un atgasanas no ieprieksgja dempinga.

nozare noradija, ka pagaidu regulas 4. tabula izmanto-
tajos datos par jaudu ieklauta jauda, kas nebija izmantota,
tacu nebatu bijusi pieejama biodizeldegvielas razosanai IP
laika vai iepriekséjos gados. Razotdji $o jaudu atseviski
noradija ka “dikstaves jaudu”, kas nebiitu jauzskata par
izmanto$anai pieejamo jaudu. Tapéc 4. tabula noraditais
jaudas izmantojums bija neprecizs. Ripigi parskatot no
jauna iesniegtos datus, apgalvojums tika apstiprinats un
4. tabula sniegtie dati tika korigéti. Pagaidu regula nora-
ditais jaudas izmantojuma raditajs bija 43-41 %, un to
mainijja uz 46-55 %. Savienibas razoSanas nozare arl
koriggja 2009. gada razosanas apjoma datus, ka redzams
turpmakaja tabula.

2009. g. 2010. g. 2011. g. P
Razosanas jauda (tonnas) 18 856 000 18 583 000 16 017 000 16 329 500
Indekss (2009. gads = 100) 100 99 85 87
RazZo$anas apjoms (tonnas) 8729493 9367183 8536 884 9052871
Indekss (2009. gads = 100) 100 107 98 104
Jaudas izmantojums 46 % 50 % 53 % 55 %
Indekss (2009. gads = 100) 100 109 115 120

Pagaidu regulas 103. apsvéruma analizéti ieprieksgjie dati
par jaudas izmantojumu un noradits, ka raZo$anas
apjoms pieauga, savukart jauda saglabajas nemainiga.
Péc datu parskatiSanas raZzoSanas apjoms turpinaja
pieaugt, tacu attieciga perioda izmantojama jauda sama-
zindjas. Tas liecina, ka Savienibas raZoSanas nozare,
nemot véra no Argentinas un Indonézijas veikta importa
apjoma pieaugumu un reaggjot uz norisém tirgdi, sama-
zindja pieejamo jaudu. Parskatitie dati tagad vairak atbilst
Savienibas razoSanas nozares un Savienibas razotaju
publiskajiem pazinojumiem par to, ka attiecigaja perioda
vairakas razotnés tika partraukta razoSana un ka nodro-
§inata jauda nebija talitgji pieejama izmantoanai vai ka
to varétu izmantot tikai tad, ja veiktu ievérojamus atkar-
totus ieguldijumus.

Vairakas ieinteresétas personas apSaubija parskatitos
jaudas un jaudas izmantojuma datus. Tomeér neviena iein-
teresétd persona nepiedavaja alternativas. ParskatiSana
tika balstita uz aktualizétajiem jaudas datiem, ko nodro-
Sindja stidzibas iesniedzgjs un kas attiecs uz visu Savie-
nibas razosanas nozari. Parskatitie dati tika salidzinati ar
atklatiba pieejamiem datiem saistiba it ipasi ar dikstaves
jaudu, ka arf ar to razotdju jaudu, kuri partrauca darbibu
finansialu gratibu dél. Ka paskaidrots ieprieks 6. iedala

(134)

(135)

“Makroekonomiskie raditaji”, parskatitie dati sniedz preci-
zaku datu kopu attieciba uz jaudu, kas attiecigaja perioda
piecjama biodizeldegvielas razosanai, neka sakotngji
piecjama un pagaidu regula publicéta datu kopa.

Viena ieintereséta persona pazinoja, ka Savienibas razo-
$anas nozarei nebija nodarits kaitéjums, jo raZoSanas
apjoms pieauga atbilstigi patéripam. Sis arguments tiek
noraidits, jo par kaitéjuma esibu skaidri liecina citi batiski
kaitéjuma raditaji, jo pasi tirgus dala, kas tika zaudéta no
attiecigajam valstim veikta importa dél, un rentabilitates
samazinasanas tendence, kas izraisija zaud&umus.

Cita ieintereséta persona apgalvoja, ka Savienibas raZo-
$anas nozarei netika nodarits kaitg§jums, ja salidzina
tendences tikai laikposma no 2011. gada lidz IP, nevis
laikposma no 2009. gada 1. janvara lidz IP beigam (“at-
tiecigais periods”). Ta ka IP attiecas uz pusi no 2011.
gada, 2011. gada un IP salidzindgjums nav precizs.
Turklat, lai salidzinajums biitu jégpilns, japarbauda pietie-
kami ilga perioda tendences, kuras janem véra, novertgjot
kaitéjumu, un 3$aja gadijuma ta tika darits. Tapéc Sis
apgalvojums tiek noraidits.
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(136) Si ieinteresétd persona ari noradija, ka Komisija pagaidu (143) Citas piezimes netika sanemtas, tapéc ar So tiek apstipri-

regula nebija publicgjusi Savienibas raZoSanas nozares nats pagaidu regulas 118.-120. apsvérums.

kop&jo pardoSanas apjomu, un pieprasija So raditaju

publicét. Tomeér visi pamatregulas 3. panta 5. punkta

minétie batiskie faktori tika parbauditi, un tadgjadi bija

iespgjams sagatavot pilnigu kait§juma novertgjumu.

Datus par pardoSanas apjomu sniedza un apstiprindja E. CELONSAKARIBA

izlasé ieklautie uznémumi, kuri parstavéja visu Savienibas ’

razoSanas nozari. 1. Importa par dempinga cenam radita ietekme

(144) Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka imports no

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

Si jeintereséta persona ari noradija, ka, ta ka Savienibas
razoSanas nozare vargja palielinat nodarbinatibas limeni,
izmekleSanas perioda ta netika nelabvéligi ietekméta.

Tomeér, ka paskaidrots pagaidu regulas 106. apsvéruma,
nodarbinatibas limenis $aja kapitalietilpigaja nozaré ir
salidzinodi zems. Tapéc nelielas skaitlu parmainas var
ievérojami mainit indeksétos datus. Ka liecina citi raditaji,
kopgja nodarbinatibas limena pieaugums nemazina Savie-
nibas razo$anas nozarei nodarito kait€jumu.

Citas piezimes netika sanemtas, tapéc ar 3o tiek apstipri-
nats pagaidu regulas 103.-110. apsvérums.

7. Mikroekonomiskie raditaji

Ka izklastits pagaidu regulas 102. apsvéruma, pamatojo-
ties uz parbauditajiem Savienibas razotaju datiem, tika
analizéti $adi mikroekonomiskie raditaji: vienibas vidgjas
cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas plisma, ieguldjjumi, ienakums no
ieguldijumiem un spgja piesaistit kapitalu.

Atbilstigas piezimes netika sanemtas, tapéc ar 3o tiek
apstiprinats pagaidu regulas 111.-117. apsvérums.

8. Secindjums par kait&jumu

Vairakas personas apstridéja pagaidu regula izteikto seci-
najumu par kait§jumu, jo atseviski raditaji laikposma no
2011. gada lidz IP, skiet, uzlabojas. Lai gan laikposma no
2011. gada lidz IP atseviski raditaji tie$am palielinajas
(pieméram, razoSanas un pardosanas apjoms), razo$anas
nozare $aja perioda nespéja novirzit izmaksu pieaugumu,
ka tas jau noradits pagaidu regulas 111. apsvéruma.
Tapéc nozares stavoklis turpinaja pasliktinaties un zaudé-
jumi no 0,2 % 2011. gada pieauga lidz 2,5 % IP laika.
Tapéc tiek uzskatits, ka ari tad, ja kait§juma analizé
nemtu véra tikai laikposmu no 2011. gada lidz IP,
butu jakonstaté, ka razoSanas nozarei tika radits batisks
kaitéjums.

(145)
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Argentinas nevargja but kaitéjuma célonis, jo ta apjoms
no 2010. gada lidz IP beigam nemainijas, bet no 2011.
gada lidz IP beigam nedaudz samazinajas.

Sie dati nemti no pagaidu regulas 2. tabulas un ir precizi.
Tomér Komisijas veikta analize attiecas uz laikposmu no
attiecigd perioda sakuma lidz IP beigam, un 3aja laik-
posma importa apjoms pieauga par 48 %, bet tirgus
dala — par 41 %. Turklat, ka paskaidrots pagaidu regulas
90. apsveruma, tika nemts véra imports ne tikai no
Argentinas, bet ari no Indonezijas.

Atsaucoties uz gada cenu salidzinajumu, 31 ieintereséta
persona noradija, ka no Argentinas importéto razojumu
cenas palielinajas atrak neka Savienibas razoSanas nozares
razojumu pardoSanas cenas. Tacu no Argentinas impor-
této razojumu cenas joprojam bija mazakas par Savie-
nibas razo$anas nozares cenam, un, iesp&ams, tapéc
Savienibas cenas nevargja pieaugt tik atri.

Citas piezimes par ietekmi, ko radjja imports par
dempinga cenam, netika sapemtas, tapéc ar So tieck
apstiprinats pagaidu regulas 123.-128. apsvérums.

2. Citu faktoru ietekme
2.1. Imports no tresam valstim, kas nav attiecigas valstis

Piezimes netika sanemtas, tapéc tiek apstiprinats pagaidu
regulas 129. apsvéruma izteiktais secindjums par to, ka
imports no citam valstim neradjja kaitgjumu.

2.2. Imports, kas no attiecigajam valstim netika veikts par
dempinga cenam

Piemérojot pamatregulas 2. panta 5. punktu, ka noradits
ieprieks 38. un 70. apsvéruma, netika konstatéts, ka no
attiecigajam valstim bijis ari imports, kas nav par
dempinga cenam. Tapéc tiek attiecigi parskatits pagaidu
regulas 130. apsvérums.
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2.3. Citi Savienibas raZotdji

Piezimes netika sanemtas, tapéc ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 131. apsvérums.

2.4. Savienibas raZoSanas nozares veiktais imports

Ka izklastits pagaidu regulas 132.-136. apsveruma, Savie-
nibas razoSanas nozare attiecigaja perioda no attiecigajam
valstim  importéja  ieveérojamus  biodizeldegvielas
daudzumus — lidz pat 60 % no visa importa, kas IP
laika veikts no $im valstim.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka biodizeldegvielas
importésana, ko nebiit neveica pasaizsardzibas noliika,
ietilpa Savienibas raZoSanas nozares “ripigi izstradata
ilgtermina stratégija” ieguldijumiem biodizeldegviela un
tas iegadei no Argentinas.

Ta ari apgalvo, ka importet sojas ellu uz Savienibu un tur
to parstradat biodizeldegviela nekad nav bijis ekonomiski
pamatoti un ka ekonomiski izdevigi ir tikai parstradat
sojas ellu Argentina un eksportét iegiito biodizeldegvielu.

Sie apgalvojumi biitu janoraida. Par $adu “ilgtermina stra-
tegiju” nav iesniegti pieradijumi, un Savienibas raZo$anas
nozare 3adas stratégijas esibu noliedz. Turklat, ja Savie-
nibas razoSanas nozares stratégija bhtu paredzéts papil-
dinat biodizeldegvielas produkcijas apjomu, to razojot
Argentina un importgjot gatavo razojumu, biitu bezjé-
dzigi un nelogiski péc tam iesniegt siidzibu par $adu
importu.

Viena ieintereséta persona atkartoja, ka biodizeldegvielas
imports, ko Savienibas razoSanas nozare veikusi pasaiz-
sardzibas noliika, patiesiba bija dala no ilgtermina komer-
cidlas stratégijas. Sis pienémums, kas nebija pamatots,
tiek noraidits. Sadas stratégijas pastavésana nav pieradita,
ir izteikti tikai piepémumi. Turklat tas Skiet nelogiski, ka
attiecigie Savienibas razotaji atbalstitu stidzibas iesnie-
dz&ju un dazos gadjjumos biitu palielinajusi savu jaudu
Savieniba, lai gan tiem vienlaikus bitu bijusi stratégija,
kuras mérkis ir nosegt razoSanas vajadzibas ar importa

palidzibu.

Ta pati ieinteresétd persona ari iebilda, ka Savienibas
razoSanas nozares tirgus dala batu jaaprékina, ietverot
tas importu, kas veikts pasaizsardzibas noliika. Sis iebil-
dums tika noraidits, jo tirgus dalas aprékiniem jaatspo-
gulo Savienibas raZo$anas nozares paSas raZoto preu
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pardoSanas apjoms un nevis tas tirdzniecibas darbibas
ar gatavo razojumu, kas veiktas laika, kad pieaug importa
par dempinga cenam apjoms.

Savienibas raZoSanas nozare arl ir paradijusi, ka iepriek-
$€jos gados sojas ellas — un palmu ellas — importésana
parstradei biodizeldegviela bija ekonomiski dzivotspéjiga.
Attieciga ieintereséta persona neiesniedza pieradijumus
par pret&jo. Gatava razojuma importéSana ir ekonomiski
izdeviga tikai tapéc, ka pastav diferencéta eksporta
nodokla izkroplojosa ietekme, kuras dé] 1étak ir eksportét
biodizeldegvielu, nevis izejvielas.

Viena ieintereséta persona apgalvoja, ka $is imports radija
kait§jumu, jo tikai Savienibas raZoSanas nozarei bija
pieejama jauda, kas vajadziga, lai sajauktu no Argentinas
importéto SME un no Indonézijas importéto PME ar
Savieniba razotu biodizeldegvielu talakpardosanai biodi-
zeldegvielas parstradatajiem. Sis pienémums ir nepareizs.
SajaukSana ir vienkarsa darbiba, ko uzglabasanas tvertnés
var veikt daudzi tirdzniecibas uznémumi. Netika iesniegti
pieradijumi par to, ka $adus maisijumus varétu sagatavot
tikai Savienibas razotaji, tapéc $is pienémums tika norai-
dits.

Viens razotajs eksportétajs no Indonézijas vél ari apgal-
voja, ka Savienibas razosanas nozares imports nav veikts
paaizsardzibas nolika, un salidzindja datus par 2011.
kalendara gadu un par IP, kas ietver ta pasa gada seSus
meénesus. Tadél, ja nav iesp&ams IP sadalit divas dalas,
minétais salidzinajums ir neprecizs. Tade] $is arguments
tiek noraidits.

Citas piezimes par Savienibas razoSanas nozares veikto
eksportu netika sanemtas, tapéc ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 132.-136. apsvérums.

2.5. Savienibas razosanas nozares jauda

Pagaidu regulas 137.-140. apsvéruma noradits, ka Savie-
nibas razo$anas nozares jaudas izmantojums visa attieci-
gaja perioda saglabajas zems, tacu, lai gan $aja perioda
pasliktinjas izlasé ieklauto uznémumu stavoklis, attiecigi
nesamazinajas to jaudas izmantojums.

Tapéc sakotngji tika secinats, ka zemais jaudas izmanto-
juma limenis, kas bija pastavigs, nebija Savienibai noda-
1ita kaitgjuma célonis.
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izklastitos datus, noradot, ka ari tad, ja nebatu bijis
importa, Savienibas raZoSanas nozares jaudas izmanto-
jums IP laika batu bijis tikai 53 %. Ta ari piemingja
raosanas jaudas pieaugumu no 2009. gada lidz IP
beigam, kura dé] attiecigaja perioda samazinajas jaudas
izmantojums.

Tomer ieintereséta persona neiesniedza pieradijumus, kas
apliecinatu, ka zemais jaudas izmantojuma limenis bitu
izraisijis tik lielu kait€jumu, lai ietekmétu célonsakaribu
starp importu par dempinga cenam un Savienibas razo-
Sanas nozares stavokla pasliktina§anos. Pastavigas
izmaksas ir tikai neliela dala (aptuveni 5 %) no kopé&am
razo$anas izmaksam, tapéc zemais jaudas izmantojuma
limenis bija tikai viens no kaitéuma faktoriem, un tas
nebija izskirigs. Viens no zema jaudas izmantojuma
limena iemesliem ir ari tas, ka Savienibas raZosanas
nozare Ipasu tirgus apstaklu dé| pati importéja gatavo
razojumu.

Turklat péc tam, kad tika ieklauti parskatitie dati par
jaudu un tas izmantojumu, Savienibas razosanas nozares
jauda attiecigaja perioda samazinajas, bet jaudas izman-
tojums no 46 % picauga lidz 55 %. Tas liecina, ka, ja
importa par dempinga cenam nebiitu, Savienibas razo-
$anas nozares jaudas izmantojums ievérojami parsniegtu
minétos 53 %.

Péc galigas informacijas izpauSanas vairakas ieinteresétas
personas izteica $aubas par secinajumu, ka jaudas izman-
tosanas zemais limenis nav bijis noteicosais faktors, kas
izraisijis kaitéjumu. Tika izteikts pienémums, ka fiksétas
izmaksas biodizeldegvielas nozaré ir daudz lielakas neka
iepriek§ minéta neliela izmaksu dala. Tomér tas neie-
sniedza pieradijjumus, kas pamatotu $o pienémumu,
tade] tas tika noraidits. Jebkura gadijuma fiksétas
izmaksas nav nekada veida saistitas ar jaudas izmanto-
juma likmém. Izlasé ieklauto uznémumu parbaude
konstatéja, ka fikséto izmaksu ipatsvars no razo$anas
izmaksam IP laika bija robezas no 3 % lidz 10 %.

Saja zina tika ari izteikts pienémums, ka Savienibas razo-
Sanas nozares jaudas parpalikums bijis tik liels, ka pat
bez importa ta nebitu sp&jusi git pietickamu rentabili-
tati. Sis pienémums netika pamatots ar pieradijumiem, un
tas, kas Savienibas razoSanas nozare 2009. gada, kad
jaudas izmantojums bija neliels, darbojas rentabli, liecina,
ka bez importa par dempinga cenam tas rentabilitate
batu bijusi vél augstaka.

Turklat bija iebildumi par to, ka Savienibas raZzoSanas
nozares jaudas samazindgjums jau pats par sevi radija
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jaudas samazinajums to ripnicu dél, kas parstaja darbo-
ties. Sis pienémums netika pamatots, un netika iesniegti
pieradijumi, kas liecinatu, ka izmaksas par jaudas sama-
zinasanu vai veselu ripnicu vai uznémumu slégsanu batu
ievé€rojamas.

Visbeidzot, attieciba uz jaudu tika izteikts pienémums, ka
attiecigaja perioda palielinat biodizeldegvielas razoSanas
jaudu biitu bezatbildigs uzpémejdarbibas lémums. Nav
iesniegti pieradjjumi, kas pamatotu $o piepémumu.
Turklat tas, ka dazi uzpnémumi spéja palielinat razoSanas
jaudu laika, kad palielinajas Argentinas un Indonézijas
biodizeldegvielas par dempinga cenam importa apjoms,
liecina, ka tirgi bija pieprasijums péc to konkrétajiem
razojumiem.

Parskatitie makroekonomiskie raditaji arT liecina, ka uzneé-
mumi 3aja perioda saka likvidét izmantoSanai pieejamo
jaudu un, tuvojoties IP beigam, saka slégt raZzotnes, kuras
vairs nebija dzivotspéjigas. At uznémumu limena jaudas
pieaugumi galvenokart izskaidrojami ar ta dévetajam
“otras paaudzes” biodizeldegvielas razotném, kuras biodi-
zeldegvielu razo no ellas atkritumiem vai hidrogenétas
augu ellas (‘HVO”). Tapéc Savienibas razoSanas nozare
istenoja un joprojam Iisteno jaudas racionalizéSanas
procesu, lai izpilditu Savienibas prasibas.

Citas piezimes par Savienibas raZo$anas nozares jaudu
netika sanemtas, tapéc ar So tiek apstiprinats pagaidu
regulas 137.-140. apsveérums.

2.6. Nepietickama piekluve izejvielim un vertikala integracija

Jaunas piezimes par piekluvi izejvielam netika sapemtas,
tapec ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 141.un 142.
apsverums.

2.7. Divkarsa uzskaite

Pagaidu regulas 143.-146. apsvéruma izskatits apgalvo-
jums par to, ka “divkar$as uzskaites” sistéma — no ellas
atkritumiem iegiitas biodizeldegvielas divkartéja uzskaite
attieciba uz sajauksanas pilnvaram atseviskas dalibvalstis
- radjja kait§umu Savienibas raZoSanas nozarei vai
vismaz tiem Savienibas razotajiem, kuri biodizeldegvielu
razo no neapstradatas ellas.

Viena ieintereséta persona atsaucas uz kada Savienibas
razotaja izteiktu piezimi par to, ka 2011. gada ta
pardoSanas apjoms kritas tapéc, ka citi razotaji razoja
divkarSajai uzskaitei atbilstigu biodizeldegvielu.
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islaiciga un tikai dalgji attiecas uz izmekléSanas periodu,
jo divkarsas uzskaites shému taja dalibvalsti, kura atrodas
attiecigais uznémums, pienéma tikai 2011. gada septem-
bri. Ta ka izlasé ieklauto uznémumu finansu rezultati
pasliktinajas péc 2011. gada septembra un $is uznémums
bija ieklauts izlase, divkarSo uzskaiti nevar uzskatit par
kaitgjuma céloni.

Ta ka Savienibas razoSanas nozari veido gan tadi uznpé-
mumi, kuri razo biodizeldegvielu no ellas atkritumiem un
izmanto atseviskas dalibvalstis ieviesto divkar§o uzskaiti,
gan ari tadi, kuri biodizeldegvielu razo no neapstradatam
ellam, pieprasijuma parmainas ietekmé Savienibas raZo-
Sanas nozari. Divkarsas uzskaites biodizeldegvielas razo-
Sanai vajadzigo lietotu e]lu pieejamais daudzums ir iero-
bezots, tapéc ir sarezgiti ieverojami palielinat divkarsas
uzskaites biodizeldegvielas razosanas apjomu. Tapéc
joprojam pastav liels pieprasijums péc pirmas paaudzes
biodizeldegvielas. IzmekléSanas perioda netika konstatéts
ievérojams divkarSajai uzskaitei atbilstigas biodizeldeg-
vielas importa apjoms, un tas liecina par to, ka divkarsa
uzskaite novirza pieprasijumu Savienibas raZo$anas
nozaré un nerada importa pieprasijumu. leintereséta
persona neiesniedza Komisijai datus, kuri liecinatu, ka
no neapstradatas ellas iegiitas biodizeldegvielas cena attie-
cigaja perioda samazinajas divkar$as uzskaites biodize]-
degvielas dél. Patiesiba fakti liecina, ka divkarsas uzskaites
biodizeldegviela ir nedaudz dargaka par neapstradatas
ellas biodizeldegvielu, kuras cena ir saistita ar mineraldi-
zeldegvielu.

Savienibas razoSanas nozares, ko veido abi razotaju tipi,
stavokla pasliktinaSanos nevar saistit ar divkarsas
uzskaites sistému, kuru isteno atseviskas dalibvalstis.
Pagaidu regulas 145. apsveruma minéts, ka pasliktinajas
ari to izlasé ieklauto uznémumu stavoklis, kuri razo
divkarsas uzskaites biodizeldegvielu, un tas liecina, ka
importa par dempinga cenam raditais kaitéjums skar
visu nozari.

Vairakas ieinteresétas personas péc galigas informacijas
izpausanas iebilda, ka divkarsas uzskaites dizeldegvielas
apjoms ir novértéts ar zemu. Tomeér Savienibas tirgh
piecjamas divkarsas uzskaites biodizeldegvielas apjomi
bija ierobezoti salidzinajuma ar biodizeldegvielas kopéjo
pardoSanas apjomu izmekléSanas perioda. Turklat, ja
dalibvalsti tiek piemérota divkarsa uzskaite, biodizeldeg-
viela, kas atbilst divkarsas uzskaites nosacfjumiem, tiek
razota Savieniba un tadéjadi pieprasijums ir Savienibas
razo$anas nozares ietvaros. Netika iesniegti jauni pieradi-
jumi, kas liktu mainit minéto secinajumu.

Jaunas piezimes par regulgjuma faktoriem netika sanem-
tas, tapéc ar $o tiek apstiprinats pagaidu regulas
143.-146. apsverums.
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Pagaidu regulas 147.-153. apsveéruma izskatiti ieintere-
séto personu pienémumi par to, ka dalibvalstis piemé-
rotie ierobeZzojumi, pieméram, kvotu sistémas un
nodoklu rezimi, izstradati ta, lai ierobeZotu importu no
attiecigajam valstim, proti, ka kaitéjumu Savienibas razo-
$anas nozarei, jo Ipasi atseviskas dalibvalstis, nevar bat
radijis imports.

Sakotngji Sie argumenti tika noraiditi, inter alia tapéc, ka
imports par dempinga cenam no attiecigajam valstim tiek
veikts uz lielako dalu dalibvalstu. Turklat péc $o razo-
jumu importé8anas uz kadu no dalibvalstim tos var
parvest un pardot ari citas dalibvalstis.

Viena ieintereséta persona noradija, ka 2011. gada Fran-
cijas muitas iestadés muitots pavisam neliels Argentinas
izcelsmes biodizeldegvielas daudzums un ka ari Vacija
$aja perioda importéts tikai neliels attieciga razojuma
apjoms.

Pirmkart, ka paskaidrots ieprieks, viena dalibvalsti
muitotu  biodizeldegvielu var pardot cita dalibvalsti,
tapéc minétie dati nav uzticami. Otrkart, izlasé ieklautie
Francijas un Vacijas uznémumi vargja pieradit, ka starp to
produkcijas un no attiecigajam valstim importéto razo-
jumu cendm pastdv konkurence, ka ari paradit no tas
izrieto$o radito kaitgjumu.

Cita ieintereséta persona apgalvoja, ka attiecigaja perioda
vairakas dalibvalstis atcela biodizeldegvielas raZzosanas
nozares interesés izstradatas shémas, tad¢jadi samazinot
biodizeldegvielas uzpémumu ienémumus un radot tiem
kaitgjumu. Tas konkréti atsaucas uz nodoklu atvieglo-
jumu un videi nekaitigo degvielu nodoklu pakapenisko
atcelSanu attiecigi Francija un Vacija.

Tomér nepastav acimredzama saistiba starp laiku, kad
notika $is parmainas, un Savienibas raZo$anas finansu
rezultatu pasliktina$anos. Daudzi atvieglojumi bija versti
uz biodizeldegvielas lietotajiem, nevis raZotajiem, un IP
laika vairums atvieglojumu joprojam bija spéka. Nav
iesniegti pieradijumi par to, ka Savienibas raZoSanas
nozarei nodarita kaitgjuma célonis bitu dalibvalstu poli-
tikas parmainas un obligatas sajaukSanas prasibu piemé-
ro$ana.
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koso Konkurences GD izmekléSanu attieciba uz iespé-
jamu izkroplotu cenu nosauk$anu informacijas nodo-
Sanas laika par naftas un biodegvielu produktu cenam
informacijas agentaras Platts vajadzibam un pieprasija
apsvért minétas izmekléSanas priekSmetu ka iespgjamu
kaitégjuma iemeslu. Sis apgalvojums tika noraidits, jo
izmeklésana vél turpinas un konstatgjumi nav publiskoti.

Jaunas piezimes par dalibvalstu politiku netika sanemtas,
tapec ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 147.-153.
apsverums.

3. Secinajums par célonsakaribu

Attiecigo raZojumu no attiecigajam valstim IP laika
importgja par dempinga cenam, kas bija zemakas par
Savienibas razoSanas nozares cenam. Periods, kad palieli-
najas imports par dempinga cenam, neapstridami sakrit
ar periodu, kad pasliktinajas Savienibas raZo$anas nozares
stavoklis. Imports par dempinga cenam tiesi konkuréja ar
Savienibas raZoSanas nozares produkciju, un tadgjadi
Savienibas razoSanas nozare attiecigaja perioda zaudgja
rentabilitati un tirgus dalu. Lai gan ir iesp&jams, ka Savie-
nibas raZoSanas nozares rezultatus zinama méra ietek-
méja pargjie iepriek§ minétie faktori, tas nemaina to, ka
imports par dempinga cenam no attiecigajam valstim
rada kaitéjumu Savienibas raZo$anas nozarei.

Netika iesniegti jauni pieradijumi, lai mainitu secinjumu
par to, ka citu faktoru, kas aplikoti atseviski vai kopa,
radita ietekme nebija tik liela, lai ietekmétu célonsakaribu
starp importu par dempinga cenam un Savienibas razo-
$anas nozarei radito kaitgjumu. Citas piezimes attieciba
uz secinagjumu par célopsakaribu netika sanemtas, tapéc
ar o tiek apstiprinats pagaidu regulas 154.-157. apsvé-
rums.

G. SAVIENIBAS INTERESES
1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

Piezimes par Savienibas razoSanas nozares interesém
netika sapemtas, tapéc ar So tiek apstiprinats pagaidu
regulas 159.-161. apsvérums.

2. Nesaistitu import&taju un tirgotaju intereses

Viens Indonézijas razotajs eksportétajs apgalvoja, ka iero-
sinatie maksajumi nelabvéligi ietekmés importétajus un
tirgotdjus, tacu neiesniedza pieradijumus. Patiesiba ar $o
argumentu tika apgalvots pretéjais, proti, ka o maksa-
jumu varétu novirzit lietotajiem un patérétajiem, nosakot
augstakas cenas un tadgjadi, visticamak, neietekmgjot
importétajus un tirgotajus.
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par pagaidu pasakumiem publicéSanas piezimes neiesnie-
dza.

Jaunas papildu piezimes par nesaistito importétaju/tirgo-
taju interesém netika sanemtas, tapéc ar 3o tiek apstipri-
nats pagaidu regulas 162. un 163. apsvérums.

3. Lietotaju un patérétaju intereses

Viens Indoneézijas razotajs eksportétajs apgalvoja, ka iero-
sinato maksajumu dé] palielinasies biodizeldegvielas cena
un tadéjadi mazinasies patérétaju motivacija iegadaties ar
biodegvielu darbinamus transportlidzek]us.

Minétais apgalvojums tiek noraidits. Galvenais biodize]-
degvielas lietojums ir tas iejaukSana mineraldizeldegviela
pardosanai patérétajiem, lai tiem nebatu jaiegadajas
specials transportlidzeklis, ko var darbinat tikai ar tiram
biodegvielam.

Lai gan, ja biodizeldegvielu importétu no Argentinas vai
Indonézijas, 32 elementa cena picaugtu, ja biodizeldeg-
vielas dala patérétajiem pardotaja dizeldegviela bitu
neliela, ari cenas pieaugums bitu neliels un patérétaji
to ipasi nemanitu (ka izklastits pagaidu regula).

lespéjama pasakumu ietekme uz dizeldegvielas galigo
patérétaja cenu, kas varétu bht maza, ka paskaidrots
ieprieks, netraucé Atjaunojamo energoresursu direktivas
(“AED”) mérku sasniegSanu.

Lietotaji, patérétaji un to intereses parstavoSas grupas vai
apvienibas neiesniedza piezimes par pagaidu regulu.

Papildu piezimes par lietotaju interesém netika sanemtas,
tapéc ar 3o tiek apstiprinats pagaidu regulas 164.-166.
apsverums.

4. Izejvielu piegadataju intereses

Piezimes par izejvielu piegadataju interesém netika
sanemtas, tapéc ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
167.-169. apsvérums.
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5. Secindjums par Savienibas interesem (208) Tapéc tika aprékinata un izteikta euro So tris gadu laika

. ) o o gita faktiska pelpa par pardoto metrisko tonnu, nevis

(201) Netika sanemtas tadas piezimes, kuru dé] bitu jamaina izmantota pelnas procentuala vértiba. Katra gada

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

(207)

pagaidu regula izklastita Savienibas interesu analize, lidz
ar to pasikumu Tstenosana joprojam ir Savienibas intere-
sés. Tapéc ar $o tiek apstiprinats pagaidu regulas 170. un
171. apsvérums.

H. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI
1. Kaitéjuma novérsanas limenis

Vairakas ieinteresétas personas iebilda pret pagaidu
regulas 175. apsvéruma noteikto Savienibas raZoSanas
nozares mérka pelpu (t. i, 15 %), noradot, ka tik liela
Savienibas biodizeldegvielas nozares pelna nebiitu reila.

Tacu lielaka dala attiecigo ieintereséto personu ierosinaja
aizstat 15 % mérka pelpu ar datiem par citiem laikpos-
miem vai citu izmekléSanu datiem, nepaskaidrojot, kapéc
kads periods vai izmekléSana biitu piemérotaka par citu
laikposmu vai izmeklésanu.

Ka paskaidrots pagaidu regula, 15 % pelpas apmérs bija
procentos no apgrozijuma izteikta pelna, ko Savienibas
razo$anas nozare guva 2004.-2006. gada, kad nebija
importa par dempinga cenam. Tas bija péd€jais periods,
kad pelnpu guva apstaklos, kuros nebija importa par
dempinga cenam, jo kops 2006. gada tas Savienibas
tirgt tika veikts pastavigi, vispirms no ASV, péc tam
no Argentinas un Indonézijas.

Tomér kop§ 2004.-2006. gada Savienibas biodizeldeg-
vielas tirgus daudzgjada zina ir ievérojami nobriedis. Laik-
posma no 2004. gada lidz 2006. gadam importa par
dempinga cenam tirgus dala bija nenozimiga un arl cita
veida importa apmers bija mazs. IP laika importa par
dempinga cenam tirgus dala bija 19 %. Laikposma no
2004. gada lidz 2006. gadam Savienibas raZoSanas
nozari veidoja 40 uzpémumi, bet tagad taja darbojas
vairak nekda 200 uznémumu, tadgadi ir pieaudzis ari
konkurences limenis.

No 2004. gada lidz 2006. gadam ievérojami pieauga
patérind — no 2 miljoniem metrisko tonnu lidz 5 miljo-
niem metrisko tonnu, savukart attiecigaja perioda paté-
rin$ palielindjas tikai nedaudz, bet jaudas izmantojums,
kas 2004.-2006. gada bija 90 %, IP laika bija 55 %.

Tapéc biitu pamatoti nemt véra ieprieks aprakstitas tirgus
norises un attiecigi pielagot mérka pelnu, lai atspogulotu
to pelnu, ko Savienibas razoSanas nozare varétu git
pasreizgjos tirgus apstaklos.

(209)

210)

211)

(212)

(213)

(214)

summa tika korigéta ar 2011. gada cenam, un péc tam
tika aprekinata vidéja vértiba. Procentos no apgrozijuma
izteikta Savienibas razoSanas nozares mérka pelpa IP
laika ir 11,0 %.

Tapéc uz $a pamata tika parrekinata kait€uma nover-
$anas starpiba.

Péc pagaidu informacijas izpauSanas attieciba uz kaite-
juma starpibas aprékiniem viena ieintereséta persona
iebilda, ka 5,1 % no importa nodokla, kas piemérojams
ES importétajai RBD palmu ellai, batu jaatskaita no
Savienibas raZotdju razosanas izmaksam. Sis arguments
tiek noraidits, jo $is maksajums ir izmaksas, kas Savie-
nibas razotdjiem rodas, importéot palmu ellu, un tade]
tas ir véra nemams.

Viens Indonézijas razotajs eksportétajs apstridéja Savie-
nibas razoSanas nozares mérka pelnas aprékinus un to,
ka izmantoti 2004. lidz 2006. gada dati, un péc tam
ieteica mérka pelnas aprékiniem izmantot vienigi 2004.
gada datus. Tomér ieprieks¢ja izmekléSana par importu
no Amerikas Savienotajam Valstim tika konstatéts, ka
vidéji tris gadu perioda izmanto$ana dod precizaku rezul-
tatu neka vienigi 2004. gada izmantoSana. Netika
iesniegti citi argumenti, kas liktu izdarit atskirigu secina-
jumu.

Péc galigas informacijas izpauSanas stdzibas iesniedzgji
iebilda, ka jasaglaba sakotnéja posma ierosinatais 15 %
pelnas apjoms. Tomér sidzibas iesniedzgju izteiktais
arguments nav saistits ar noliiku, kura dé| ir nosakama
mérka pelna, proti, pelpa, ko gitu Savienibas razoSanas
nozare, ja nebitu importa par dempinga cenam. Tapéc
§is arguments tiek noraidits.

Citas piezimes par kait¢juma novérSanas starpibu netika
sanemtas, tapéc ar So tiek apstiprinata pagaidu regulas
176. un 177. apsvéruma aprakstita metodologija.

2. Galigie pasakumi

Nemot véra izdaritos secinajumus par dempingu, kaité-
jumu, celopsakaribu un Savienibas interesém, ka ari
saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu attieciga
raZojuma importam piemérojamie galigie antidempinga
pasakumi biitu janosaka mazakas dempinga un kaitéjuma
starpibas apmeéra, ievérojot noteikumu par mazako
maksajumu.
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(215) Antidempinga maksajumu likmes noteiktas, salidzinot kait§juma noverSanas starpibu un dempinga
starpibu. Tapéc galigas antidempinga maksajumu likmes, kas izteiktas procentos no CIF cenas pie
Savienibas robezas pirms muitas nodoklu nomaksas, ir $adas:
Valsts Uznémums Demp}nga Kaitéjt_lma Ant_ifiempix?ga
starpiba starpiba maksdjuma likme
Argentina Aceitera General Deheza S.A., General Deheza, 41,9 % 22,0% 22,0 %
Rosario; Bunge Argentina S.A., Buenosairesa (EUR 216,64)
Louis Dreyfus Commodities S.A., Buenosairesa 46,7 % 24,9 % 24,9 %
(EUR 239,35)
Molinos Rio de la Plata S.A., Buenosairesa; 49,2 % 257 % 25,7 %
Oleaginosa Moreno Hermanos S.A.FIC.IL y (EUR 245,67)
A., Baijablanka; Vicentin S.A.LC., Aveljaneda
Citi uzpémumi, kas sadarbojas 46,8 % 24,6 % 24,6 %
(EUR 237,05)
Visi paréjie uznémumi 49,2 % 25,7 % 25,7 %
(EUR 245,67)
Indonézija PT Ciliandra Perkasa, DZakarta 8,8% 19,7 % 8,8%
(EUR 76,94)
PT Musim Mas, Medana 18,3 % 16,9 % 16,9 %
(EUR 151,32)
PT Pelita Agung Agrindustri, Medana 16,8 % 20,5 % 16,8 %
(EUR 145,14)
PT Wilmar Bioenergi Indonesia, Medana; PT 233 % 20,0 % 20,0 %
Wilmar Nabati Indonesia, Medana (EUR 174,91)
Citi uzpémumi, kas sadarbojas 20,1 % 18,9 % 18,9 %
(EUR 166,95)
Visi pargjie uznémumi 233 % 20,5 % 20,5 %
(EUR 178,85)
(216) Tomér, ta ka antidempinga maksadjumu pieméros arl ieverojami samazinajas. Tadgjadi attiecigie noteikumi nav

217)

(218)

maisjjumiem, kuru sastava ir biodizeldegviela (proporcio-
nali biodizeldegvielas svara saturam), ka ari tirai biodize]-
degvielai, lai dalibvalstu muitas dienesti maksajumu
noteiktu pareizi, batu precizak un lietderigak to izteikt
ka fiksétu summu euro par neto tonnu un piemérot to
tirai importétai biodizeldegvielai vai biodizeldegvielas
dajai maisijumos.

Pagaidu regulas 183. apsvéruma noradits, ka biodizeldeg-
vielas imports no attiecigajam valstim ir jaregistré, lai
vajadzibas gadjjuma ne vélak ka 90 dienas pirms pagaidu
pasakumu noteik$anas biitu iesp&jams ickasét vajadzigos
maksajumus.

Maksajumus par registrétajiem produktiem iesp&jams
iekasét tikai tad, ja ir izpilditi pamatregulas 10. panta
4. punkta noteikumi. Parbaudot statistiku par importa
apjomu péc registracijas, tika secinats, ka pirms pagaidu
pasakumu noteikSanas tas nevis batiski pieauga, bet gan

(219)

izpilditi, un maksajumi par registréto importu netiks
iekaseéti.

Atsevisku uzpémumu antidempinga maksajuma likmes,
kas noraditas Saja regula, tika noteiktas, pamatojoties uz
§1s izmekleSanas konstatgjumiem. Tapéc attieciba uz
minétajiem uzpémumiem tas atspogulo izmekléSanas
gaita konstatéto stavokli. Sis maksajuma likmes (pretéji
valsts méroga maksajumam, ko pieméro “visiem paréjiem
uzpémumiem”) tiek piemeérotas tikai tada attieciga razo-
juma importam, kura izcelsme ir attiecigajas valstis un
kuru razo minétie uzpémumi, tatad konkréti nosaukti
tiesibu subjekti. Importétajam attiecigajam raZzojumam,
kuru razojis kads cits, $is regulas rezolutivaja dala
konkréti neminéts uzpémums, tostarp tiesibu subjekts,
kas ir saistits ar konkréti minétajiem, nevar piemérot
§is likmes, un uz to attiecas maksajuma likme, kura
piemeérojama “visiem pargjiem uzpémumiem”.
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(220) Visas prasibas piemérot atsevisku uzpémumu antidem-
pinga maksdgjuma likmes (pieméram, péc parmainim
tiesibu subjekta nosaukuma vai jaunas raZotnes vai tird-
zniecibas nodalas izveides) bitu nekavéjoties jaadresé
Komisijai (), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par parmainam uzpémuma darbiba, kas saistitas ar razo-
Sanu, tadu pardoSanu iek$zemes tirgl un eksportam, kura
saistita, pieméram, ar $o nosaukuma mainu vai
parmainam razotnés vai tirdzniecibas nodalas. Vajadzibas
gadijuma regula tiks izdariti attiecigi grozijumi, atjauninot
to uznémumu sarakstu, kam pieméro atseviskas maksa-
juma likmes.

(221) Visas personas tika informétas par batiskajiem faktiem
un apsvérumiem, uz kuru pamata tika planots ieteikt
galiga antidempinga maksdjuma noteiksanu Argentinas
un Indonézijas izcelsmes biodizeldegvielas importam un
tadu summu galigo iekaséSanu, kas nodroSinatas ar
pagaidu maksajumu (“galiga informacijas izpau$ana”).
Visam personam tika atvéléts termins, kurd tas varéja
sniegt piezimes saistiba ar galigo informacijas izpausanu.

(222) leintereséto personu mutiskas un rakstiskas piezimes tika
izskatitas un attieciga gadjjuma pemtas vera.

3. Saistibas

(223) Divi Indonézijas razotaji eksportétaji piedavaja lidzigas
cenu saistibas atbilstosi pamatregulas 8. panta 1.
punktam. Janorada, ka izejvielu cenu batisko atkiribu
de] attiecigais razojums nav piemérots fiksétam cenu sais-
tibam. Saja saistiba abi uzpémumi ierosinaja regulari
indeksét minimalas importa cenas (MIP) attieciba uz
neapstradatas palmu ellas (CPO) cenu svarstibam, piemé-
rojot $§im izejvielu izmaksam koeficientu.

(224) Saistiba ar divu razotaju eksportétaju piedavajumiem
janorada, ka jeégpilnas indeksétas MIP noteik$ana biitu
janem véra vairaki papildu parametri, kam ir batiska
nozime un kas raksturo biodizeldegvielas tirgus nestabi-
litati. Biodizeldegvielas tirgus ir loti nestabils, un biodi-
zeldegvielas uzpéméjdarbibu ietekmé dazadi papildu
faktori ka, pieméram, biodizeldegvielas tirdzniecibas
sistémas sarezgita uzbiive, benzina un biodizeldegviclas
cenu atSkiribas, svarstibas un attistiba augu ellu tirgos un
dazadu augu ellu veidu savstarpéja atkariba, ka ar
USD/EUR valiitas mainas likme. Minéto faktoru dé]
katru dienu bitu javeic loti sarezgita un daudzkartéja
indeksacija, lai ta bitu izmantojama. Tade] indeksacija,
kas attiecinata tikai uz CPO cenam un veikta reizi
meénesi, ir uzskatama par nepiemérotu un nenodrosinas
gaidito rezultatu.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
1049 Brussels, Belgium.

(225) Turklat tika konstatéts nozimigs Skérskompensacijas risks
attieclba uz minétajiem Indonézijas raZotdjiem un to
pircgjiem, jo uz Savienibu bez biodizeldegvielas tiek
eksportéti ari citi razojumi un $aja uznémgjdarbiba
parasta prakse ir biodizeldegvielas, CPO vai citu raZojumu
aizdevumi un mijmaina uznémumu starpa.

(226) Tadé] ieprieks minéto iemeslu dé| saistibu efektiva isteno-
$ana un uzraudziba ir apgriitinata vai pat neiesp&jama.
Tadé] ieprieks izklastito iemeslu dé] minétos saistibu
piedavajumus nav iespéjams pienemt.

4. Pagaidu antidempinga maksajumu galiga iekasé-
Sana

(227) Pec galigas informacijas izpauSanas viena ieintereséta
persona apgalvoja, ka pagaidu posma dempinga starpibu
aprékinos ieviesu$as dazas kltidas un ka bez $im klidam
dempinga starpibas bitu de minimis [imeni. Tade| ieinte-
reséta persona pieprasija neiekasét pagaidu antidempinga
maksajumus. Sis apgalvojums ir janoraida, jo galigais
antidempinga maksajums neparprotami ir lielaks neka
pagaidu maksajums.

(228) Nemot véra konstatéto dempinga starpibu un Savienibas
razoSanas nozarei radita kait§juma limeni, batu galigi
jaiekasé summas, kas nodro$inatas, piemérojot pagaidu
regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o nosaka galigo antidempinga maksagjumu importe-
tiem Argentinas un Indonézijas izcelsmes nefosilas izcelsmes
taukskabju monoalkilesteriem unfvai parafina gazellam, kas
ieghiti sintézes un/vai destilacijas procesa, tira veida vai maisi-
juma un ko pasreiz klasificé ar KN kodiem ex 1516 20 98 (Taric
kodi 15162098 21, 1516209829 un 1516 20 98 30),
ex 1518 00 91 (Taric kodi 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 un
1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (Taric kodi 1518 00 95 10),
ex 1518 00 99 (Taric kodi 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 un
1518 00 99 30), ex 271019 43 (Taric kodi 2710 19 43 21,
271019 43 29 un 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (Taric kodi
2710 19 46 21, 271019 46 29 un 2710 19 46 30),
ex 2710 19 47 (Taric kodi 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 un
271019 47 30), 27102011, 27102015, 27102017,
ex 3824 90 97 (Taric kodi 3824 90 97 01, 3824 90 97 03 un
38249097 04), 382600 10un ex 3826 00 90 (Taric kodi
3826 0090 11, 3826 00 90 19 un 3826 00 90 30).
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2. Galiga antidempinga maksajuma likme, ko pieméro 1.
punkta aprakstitajam razojumam, kuru razo turpmak minétie
uzpémumi, ir $ada:

Maksajuma
likme euro par
neto tonnu

Taric papildu
kods

Valsts Uznémums

Aceitera General Deheza S.A., 216,64 B782
General Deheza, Rosario;
Bunge Argentina S.A.,
Buenosairesa

Argentina

Louis Dreyfus Commodities 239,35 B783
S.A., Buenosairesa

Molinos Rio de la Plata S.A.,
Buenosairesa; Oleaginosa
Moreno Hermanos
S.AFILCLy A, Baijablanka;
Vicentin S.A.LC., Aveljaneda

245,67 B784

Citi uznémumi, kas 237,05 B785
sadarbojas:

Cargill S.A.CI,
Buenosairesa; Unitec Bio
S.A., Buenosairesa; Viluco
S.A., Tukumana

Visi pargjie uznémumi 245,67 B999

PT Ciliandra Perkasa,
Dzakarta

Indonézija 76,94 B786

PT Musim Mas, Medana 151,32 B787

PT Pelita Agung Agrindustri, 145,14 B788
Medana

PT Wilmar Bioenergi 174,91 B789
Indonesia, Medana; PT
Wilmar Nabati Indonesia,
Medana

Citi uznémumi, kas 166,95 B790
sadarbojas:

PT Cermerlang Energi
Perkasa, Dzakarta

Visi pargjie uznémumi 178,85 B999

3. Maisjjumiem antidempinga maksajumu pieméro propor-
cionali kop€jam nefosilas izcelsmes sintézes unfvai destilacijas
procesa iegiitu taukskabju monoalkilesteru un parafina gazellu
svaram (biodizeldegvielas saturam) maisjjuma.

4. Ja preces pirms laiSanas briva apgroziba ir bojatas un
tapéc muitas vertibas noteik3anai saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2454/93 (') 145. pantu faktiski maksata vai maksajama cena ir
noteikta atbilstodi proporcijai, antidempinga maksajuma
summu, kas aprékinata iepriek$ minétajos apméros, procentuali
samazina atbilstosi faktiski samaksatas vai maksajamas cenas
proporcijai.

5. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Tiek galigi iekasétas summas, kas nodro$inatas ar pagaidu anti-
dempinga maks3jumiem, kuri paredzéti Regula (ES) Nr.
490/2013 par Argentinas un Indonézijas izcelsmes biodize|deg-
vielas importu.

3. pants

Ja kads jauns Argentinas vai Indonézijas raZotajs eksportétajs
iesniedz Komisijai pietiekamus pieradijumus par to, ka:

— tas izmeklESanas perioda (no 2011. gada 1. julija lidz 2012.
gada 30. jinijam) necksportéja 1. panta 1. punkta aprakstito
razojumu uz Savienibu,

— tas nav saistits ar Argentinas vai Indonézijas raZotaju vai
eksportétaju, uz kuru attiecas $aja regula paredzétie pasa-
kumi,

— tas eksportéja uz Savienibu attiecigo razojumu péc izmeklé-
Sanas perioda, kas ir pasakumu noteikS§anas pamata, vai tas
ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas par ievérojama
daudzuma eksportésanu uz Savienibu,

§is regulas 1. panta 2. punktu var grozit, pievienojot izlasé
neieklauto razotaju, kas sadarbojas, sarakstam jauno razotaju
eksportétaju un tadéjadi piemérojot tam attiecigas valsts vidgjo
sverto maksajuma likmi.

() Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. julijs), ar ko
nosaka Isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993,,

1. lpp.).
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4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 19. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs
L. LINKEVICIUS
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